NA CMENTARZACH POZNANIA
Poczynajac od dnia 30 czerwca br. na cmentarzach Poznania odbywaty sie
pogrzeby ofiar rezymu komunistycznego, ktory wyprowadzit przeciw manife-
stujacym czolgi i karabiny maszynowe. Numer komunistycznego pisma ilustro-
wanego ,,Swiat“ z dnia 15 lipca przyniost zdjecia z pogrzebéw poznanskich.

Reprodukujemy je powyzej.

Zdjecie ostatnie prawdopodobnie przedstawia

pogrzeb zotnierza.

PUNKTY WIDZENIA

W PERSPEKTYWACH HISTORII

Zawsze protestowaliSmy na tych fa-
mach przeciw twierdzeniom o rozstrzy-
gajacej roli sity w polityce pojetej jako
proces dtugofalowy. Kierownicy poli-
tyki sowieckiej dogmatycznie, a wiek-
szo$¢ politykéw zachodnich doswiad-
czalnie gtosza konieczno$¢ ,realizmu*
w polityce, co w tym wypadku ma
oznacza¢ konieczno$¢ naginania w po-
lityce racji moralnych, choéby najwaz-
niejszych, do zadan czy rozkazéw sity.

Ostatecznie, w duzych rzutach histo-
rycznych nie ten czynnik rozstrzyga.
Gdyby tak byto, ludzko$¢ bytaby do
dzi$ na poaiomie spoteczeristw pierwot-
nych. Idziemy od nieokrzesanego stada
dzikuséw do spoteczenstw naktadaja-
cych hamulce na instynkty. Powolna ta
droga, a utomno$¢ cztowieka umie zna-
lez¢ formy dzungli nawet przy pomocy
najnowocze$niejszych wynalazkéw. Ale
przeciez, droga ku lepszemu. A jesli
tak, to dlatego, ze w ostatecznym bi-
lansie kroczenia naprzéd i cofania sie
wstecz rozstrzyga nie sita ale Prawda.

Szczeg6lng rados$¢ i wstrzasajace po-
uczenie przynoszg te, zresztg niestety
nie czeste, chwile w przezywanych przez
cztowieka epokach, kiedy po okresach
pozornie bezzdarzeniowych i pozornie
Swiadczacych o predominacji sity —
nadchodzi czas, gdy sie widzi, gdy sie
wprost dotyka istotnego motoru dzie-
jow przejezdzajacego przez pyche prze-
mocy.

Wielu nam wydaje sie, iz od niedaw-
nego czasu ludzko$¢ weszta w taki
okres przetomu.

Musiat on zaczaé¢ sie poprzednio, a
teraz symptomy przemian wychodza
na wierzch. Mamy na mysli kompromi-
tacje, jakiej ulega komunizm. Zjawiska
historyczne przebiegajg niewidocznie i
powoli. Maja co$ z wolnego napinania
sie tuku. Ale gdy raz dojda do punktu
krytycznego, ekspozycja napietej cie-
ciwy rzuca strzate jak blysk pioruna.
Istnieje wiele danych na to, ze naj-
blizsze lata owe symptomy wielkiej
kompromitacji tak zgeszcza, ze mozemy
by¢ Swiadkami trzesienia Swiata zbu-
dowanego na przemocy.

Oczywiscie, budzi sie ostroznos¢.
Dlaczego akurat teraz? Komunizm
trwa czterdziesci lat i przepowiadano

mu wiele razy bankructwo. Zamiast
tego rost i peczniat w site. Coz sie ta-
kiego stato, ze pekniecie wrzodu musi
przypas¢ akurat na lata sze$¢dziesigte
naszego stulecia?  Kiedy$ historycy,
postugujac sie archiwami, bedg mogli
wyliczy¢ punkt po punkcie te przyczyny
w diugich monografiach. Nam musi
wystarczy¢ na razie owo podpatrzenie
ogoélnych proceséw historii, ktére ida
nierychliwie, ale wediug jednego i tego
samego porzadku zawracania do tej
samej ciggle linii kierunkowej.

Mowito sie o zimnej wojnie. Oto jej
kres.  Przedmiot sporu w tej wojnie
przegrat komunizm. To tylko ludzkim
krotkowzrocznym oczom wydawato sie,
iz stawka w zimnej wojnie byla polity-
ka. Polityka byfa przybraniem, forma,
stawka byt los cztowieka. Zimna wojna
przegrana zostata przez Rosje sowiecka
dlatego, ze w systemie przeciwnikéw
komunizmu dola cztowieka moze prze-
biega¢ bardziej po ludzku anizeli w
systemie sowieckim. To wecale nie ozna-
cza, iz system zachodni jest idealnym
rozwigzaniem. To oznacza tylko, ze sy-
stem komunistyczny jest bardziej nie-
zgodny z zasadniczymi prawami na-
tury ludzkiej od systemu zachodniego.
Gdyby motorem historii byto prawo
sity, system sowiecki naprzéd by zimna
wojne wygral, nastepnie za$ opanowat
caty Swiat.

Chce podkresli¢, iz kompromitacja
sity nastepuje i na innym, zgota niespo-
dziewanym odcinku. lluz z nas wyzwo-
lenie naszego kraju, oczyszczenie $wia-
ta z gangreny komunistycznej widziato
tylko na drodze wojny, a wiec tez sity
materialnej? W pewnych okresach nie
przychodzita nam, ludziom matej wia-
ry, inna mozliwo$¢ do gtowy. Oczywi-
Scie i ciggle potrzebna jest najwieksza
ostrozno$¢ i dmuchanie na zimne. Ale
nie ulega watpliwosci, iz zarysowala sie
wecale wyraznie mozliwos$¢ Inna. 1z zio
pozre samo siebie.
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LIST APOSTOLSKI PIUSA XII DO KOSCIOLA MILCZENIA

DO Ukochanych Synéw Naszych Kardynata Swietego

Rzymskiego Kosciota
Ostrzyhomia,
Alojzego Stepinacza,
Surietego Rzymskiego
Arcybiskupa Gniezna i

Jozefa
Kardynata Swietego Rzymskiego Kosciota
Arcybiskupa Zagrzebia,
Koséciota
Warszawy,

Mindszenty, Arcybiskupa

Kardynata
Stefana Wyszynskiego,
oraz do Czcigodnych

Braci Arcybiskupéw i Biskupéw, a takze ukochanych sy-
néw sposréd duchowienstiua i Swieckich Albanii, Bulgarii,

Czechostowacji, Wegier,

Jugostawii,

Polski, Rumunii i

wschodniej czeSci Niemiec oraz innych luddéw europejskich

cierpiacych przesladowanie,

a pozostajagcych w pokoju

i jednosci ze Stolicg Apostolskg

Papiez Pius XlI

UKOCHANI

I CZCIGODNI

SYNOWIE NASI

BRACIA

POZDROWIENIE
BLOGOSLAWIENSTWO APOSTOLSKIE

Kiedy z sercem zatroskanym rozwa-
zamy tak bardzo ciezKie warunki, ja-
kie Kosciot katoliCKi znosi w wiem
krajach $wiata z przyczyny panujacego
tam ateistycznego  ,,materializmu-,
zwracamy sie mysig do szczegblnego
potozenia, w jaaim pived pieciu wie-
Kami znajdowaty sie ludy Europy
srodKowej, co sialo sie powodem, ze
Poprzednik iNasz nieSmiertelnej pamie-
ci Kalikst iii, wyaatl 29 czerwca 14a0
roku List ApostolsKi zaczynajacy sie 0]
stéw ,,Cum nis superioribus annis . Lu-
dom chrzescijanskim, Ktore zamieszKi-
waly zyzne Krainy zraszane woaami
rzeKi Dunaju, oraz innym luuom sa-
siednim Ktérych plaga nie do-
siegta — zagrazato powazne niebezpie-
czenstwo nie tylKO ludziom i icn do-
brom, ale taKze samej wierze odziedzi-
czonej po przodkach. W pierwszym rze-
dzie zagrazato ono Wegrom i ziemiom,
Ktore dzi§ stanowig Albanie, Butgarig,
Czechostowacje, Jugostawie i Rumunie.
Groze potozenia dostrzegali takze ci,
Ktorzy zamieszkiwali dalsze kraje,
zwlaszcza Niemcy i Polacy. Zdajac so-
bie sprawe a powagi chwili niestrudzo-
ny Papiez Kalikst 11l uwazat za swdj
obowigzek wezwa¢ po ojcowsku ducho-
wienstwo i wiernych $wiata katolickie-
go do odpokutowania grzechéw dzieia-
mi zado$éuczynienia, do zreformowania
obyczajéw wedlug zasad moralnosci
chrzescijariskiej, do wzywania najpo-
tezniejszej pomocy Boskiej goracymi
modlitwami. Ponadto z wielkg wytrwa-
toscia zajgt sie odwrccemem wszelkimi
$rodkami niebezpieczenstwa zawistego
nad dle¢mi Kosciota; w koncu przy-
pisat Boskiej pomocy zwyciestwo od-
niesione przez owych bohateréw, ktorzy
— zagrzani wezwaniami $w. Jana z Ka-
pistranu i dowodzeni przez dzielnego
wodza Jana Hunyadiego — tak walecz-
nie obronili twierdze belgradzka. Ku
upamietnieniu tego wydarzenia i azeby
wszyscy chrzescijanie zanosili dziek-
czynne modty do Boga, ustanowit pa-
piez w liturgii $wieto Przemienienia
Panskiego, ktére miato by¢ obchodzone
w calym Swiecie w dniu 6 sierpnia
(por. List Apostolski ,Inter divinae
dispositionis“ z dnia 6 sierpnia 1457).

Takze dzisiaj, niestety, wy, ktérzy za-
mieszkujecie te krainy, znosicie meke
bardzo bolesnego i smutnego poto-
zenia a wraz z wami wielu innych ka-
tolikéw nie tylko tacinskiego, ale takze
wschodniego obrzadku, zamieszkuja-
cych na wschoéd lub na péinoc od was
wzdtuz wybrzezy Mor~a Baltyckiego.
Obecnie, jak wiecie z doswiadczenia, od
wiecej niz dziesieciu lat Kosciot Jesusa
Chrystusa pozbawiony jest, cho¢ nie
wszedzie w ten sam sposob, swych
praw. Pobozne zrzeszenia i stowarzysze-
nia religijne sa rozwiazywane i rozpe-
dzane, a duszpasterze doznaja przesz-
kéd w spetnianiu obowigzkéw powota-
nia, sa deportowani, wygnani lub

Marksizm, podstawa komunizmu,
jest w rzeczywistosci jedng z intelektu-
alnych konstrukcji zbudowanych w po-
towie zesztego stulecia. Jej zasadniczym
btedem w ptaszcjyznie rozumowej jest
fakt spetryfikowania pewnych pogla-
dow, ktore moglty byé aktualne sto lat
temu, ale ktoére wywrécit dawno szyb-
ki postep mysli. llez przestanek mark-
sizmu od potowy zesztego wieku zostato
przez nauke odwotanych, wyrzuconych,
nawet zapomnianych. A w komunizmie
sg one ciagle dogmatami. Za$ gtéwnym
btedem marksizmu w ptaszczyznie mo-
ralnej jest jego antyhumanizm: czlo-
wiek jest liczbg w stadzie i jego war-
tos¢, jego moralnos¢, jego wytyczne
postepowania zalezne sg od interesu
stada, a nie od istoty samego cztowieka.

wiezieni. Ponadto bezprawnie zniesiono
diecezje obrzadku wschodniego, a ich
duchowienstwo i wierni wszystkimi
$rodkami zmuszani sg do schizmy. Wie-
my réwniez, ze wielu ludzi znosi wszel-
kiego rodzaju przes$ladowanie za otwar-
te, szczere i odwazne wyznawanie wia-
ry oraz za mezng gotowosé jej obrony.
To, co szczegOlnie Nas zasmuca — to
Swiadomos¢, ze umysty dzieci i mio-
dziezy zatruwane sg fatlszywymi i prze-
wrotnymi doktrynami, ktére oddalaja
od Boga i Jego S$wietych nakazéw, z
najwieksza szkodg dla zycia doczesnego
i niebezpieczenstwem dla wiecznego.

Nam, zasiadajgcym a woli Boskiej
Opatrznosci na Stolicy Piotrowej, staje
jakby przed oczyma ten najsmutniejszy
obraz; i tak, jak pisaliSmy o tym juz
w poprzednio wydanych Listach Apo-
stolskich, tak i obecnie poczucie Na-
iszego obowigzku nie pozwala Nam mil-
cze¢. Musimy wypetni¢ trudny i stodki
nakaz, ktéry Pan zostawit Ksieciu Apo-
stotébw i jego nastepcom: ,,Utwierdzaj
braci twoich* (kuk. 22, 32). Przeto
pragniemy wzmocni¢ i utwierdzi¢ w
was $wiete zamiary i okaza¢ wam Na-
sze uczucia, wam, ktérzy za nalezng
wierno$¢ i gorgcg mitos¢ dla Chrystusa
znosicie tyle bdlu, tyle udreczen i tyle
cierpien.

Zwracamy sie przede wszystkim do
was, Ukochani Synowie Nasi, Kardyna-
towie sSwietego Rzymskiego Kosciota,
Jozefie Mindszenty, Alojzy Stepinaczu
i Stefanie Wyszynski, ktérych My sami
wyniesliSmy do godnosci Rzymskiej
Purpury za wybitne zastugi, za najgor-
liwsze wykonywanie waszych obowigz-
kéw pasterskich, za zarliwo$¢ waszg w
obronie wolnosci Kosciota. W zatroska-
nym Naszym sercu ciggle obecna jest
mysl, jak bardzo wy, bezprawnie usu-
nieci od spetniania waszych obowiazkéw
cierpliwie i wcigz odwaznie cierpicie
dla Chrystusa. Wraz z wami mamy wcigz
w mysli i z uczuciem ojcowskim wspo-
minamy innych Czcigodnych Braci w
Episkopacie, ktérzy sg przykladem
czynnej wiernosci dla Stolicy Apostol-
skiej, oraz kaptanéw zaréwno Swiec-
kich, jak ich sie nazywa, jak i zakon-
nych, a takie zastepy wszystkich mez-
czyzn i kobiet, ktérzy poswiecili sie
stuzbie Bozej, oraz wszystkich synéw
i corki, wéréd tylu tak wielkich trud-
nosci poswiecajagcych sie obronie i sze-
rzeniu pokojowego i pokdj czynigcego
Krélestwa Chrystusowego, zywo zatro-
skani o was wszystkich, ktérzy za spra-
we Chrystusa znosicie uci$nienie, nie-
szczescia i szkody, codziennie zanosimy
Nasze modty do Boga wszechmogacego,
aby w Swej taskawosci i mitosierdziu
podtrzymywat waszg wiare, by ulzyt wa-
szym cierpieniom i tagodzit je, azeby koit
was niebianskimi darami i zupetnie u-
zdrowit cierpigce lub schorzate czionki
Mistycznego Ciata Jezusa Chrystusa,

Taka przestarzata, a z gruntu nie-
ludzka formuta musiata sie skompro-
mitowa¢. Niecierpliwos¢ ludzkg wpro-
wadzato w blad to, ze tak diugo sie nie
kompromituje. | niektérzy, zmeczeni
czekaniem, gotowi byli zaczal wreszcie
przypuszczaé, ze to naprawde przezna-
czenie. A to tylko krdtkos¢ widzenia
ludzkiego i dlugos¢ procesu historycz-
nego. Nie jego zwrot z powrotem do
dzungli. Jes$li znaki i symptomy nie
myla, z najwiekszg ostroznoscig nalezy
dopusci¢ mysl, ze po diugim i zbrod-
niczym zyciu agonia sie oto zaczeta.

Tylko, ze w S$wiecie ludzkim nie ma
pustki. Natychmiast nasuwa sie pyta-
nie: a jesli tak jest naprawde, to jaki
jest naszi krok nastepny?

J. K.

a po ustaniu obecnej burzy pozwoli, by
wreszcie zablysngt wam, wszystkim
prawdziwy i cichy pokdj oparty na
prawdzie, sprawiedliwosci i mitosci.

Nigdy, jak dobrze wiecie, Zbawiciel
nasz nie zapomina o Swoim Kosciele,
nigdy go nie opuszcza, przeciwnie, im
wieksza nawatnica fal, ktére miotajg
todzig Piotrowa. tym wigksza jest czuj-
no$¢ Boskiego zeglarza, nawet jesliby
sie zdawalo, ze $pi  (por. Mat. 8, 24;
tuk. 8, 23). Rozmyslajcie codziennie o
tej Jego obietnicy, ktoéra wlewa nieza-
chwiang nadzieje i niezachwiang otu-
che w dusze chrzescijan, szczegdlnie w
chwilach préby: ,,Ja jestem z wami po
wszystkie dni az do skonczenia $wiata“
(Mat. 28, 20). A przeto: ,jesli Bog z
nami, kt6z przeciw nam?“ (Rzym. 8§,
31). Chrystus jest wiec z wami i nigdy
wam, btagajacym nie odmoéwi Boskiej
pomocy. Lecz wymaga On od wszyst-
kich, aby z coraz wigksza gorliwoscig
postuszni byli nakazom Kosciota kato-
lickiego i zawsze wielkodus nie bronili
swej wiary. O co chodzi wiecie.
Chodzi o zbawienie wieczne wasze,
waszych dzieci i wszystkich bliZznich,
ktére dzi$ narazone jest na najwieksze
niebezpieczenstwo z powodu w.rasta-
jacej bezboznosci ateistéw. Jednako-
woz, jesli w tej walce duchowej wszy-
scy, jak mocno ufamy, bedg walczyli z
odwaga i wiernoscig nigdy nie zostang
uznani za pokonanych, lecz za ofiary,
ktéorym nalezy sie chwata; w ten spo-
séb z niesprawiedliwosci, przesladowan
i wycierpianych meczenstw grodzg sie
nowe tryumfy Kosciota Chrystusowego,
ktére w jego rocznikach zapisane beda
ztotymi zgtoskami. Nie chcemy dopu-
szcza¢ do siebie tej mysli, ze uczniowie
Jezusa Chrystusa mieliby przestraszeni
opusci¢ pole walki, wstrzyma¢ sie od
szczerego wyznawania wiary, lub bez-
czynni, ociezali i leniwi zasnaé, gdy
szerzyciele niewiary wysilajg sie aby
zniszczy¢ Kroélestwo Boze. Gdyby jed-
nak to — niech Bo6g strzeze — gdzie-
kolwiek nastgpito, bytoby to nie tylko
dla samych dezerteréw, ale takze dla
spotecznosci  chrzescijanskiej szkoda
zaprawde niepowetowang i najwieksza
kleska.

Jest dla nas ogromna pociecha wie-
dzie¢, iz bardzo wielu z was gotowych
jest, raczej w swej szlachetnosci i od-
wadze,poswieci¢ dla sprawy wszystko,
wraz z wolno$cig osobistg i zyciem, niz
narazi¢ na niebezpieczenstwo catos¢
religii katolickiej; wiemy tez, iz nieje-
den z Pasterzy dat pod tym wzgledem
przyktad niezwycigzonej mocy chrze-
Scijanskiej, a przede wszystkim wy,

A P
O pomoc

Ukochani Synowie Nasi, Kardynatowie
Swietego Rzymskiego Kosciota, ktérzy
staliScie sie unaocznieniem dostojefnstwa
wobec Swiata, Aniotéw i ludzi. (por.
| Kor. 4, 9). Lecz, ku wielkiemu Nasze-
mu bolowi, wiadomo Nam takze, iz
stabo$¢ i utomnos$¢ ludzka uginajg sie,
zwlaszcza gdy préba i meka trwajg
zbyt dlugo. Woweczas bowiem niektorzy
opadajag nieraz na duchu i tracg zapat,
a co gorsza, nabierajag przekonania, ze
trzeba ztagodzi¢ nauke Jezusa Chrystu-
sa i, jak mowia, dostosowaé¢ jg do no-
wych czaséw i nowych warunkéw, osta-
bi¢ zasady religii katolickiej, by po-
wstat jakowys$ fats.ywy jej zwigzek z
btedami postepujacego naprzéd Swiata.

Tym wszystkim zniecheconym oraz
szerzycielom zniechecenia i zamiesza-
nia Pasterze majg obowigzek przypom-
nie¢ uroczyste zapewnienie Boskiego
Zbawiciela: ,,Niebo i ziemia przemina,
ale stowa moje nie przeming“ (Mat. 24,
35), a takze wezwac ich, by pokfadali
swa nadzieje i ufnos¢ w Tym, ,ktérego
Opatrzno$¢ nie myli sie w swych za-
rzadzeniach® i ktéry nigdy nie przesta-
je kierowaé tymi, ktoérych utwierdza w
niezachwianej mitosci ku Sobie (por.
Mszat Rzymski, Kolekta na niedziele
VII i Il po Zielonych Swigtach). Nigdy
bez watpienia wszechmogacy i taskawy
B6g nie pozwoli, aby wierne i odwazne
dzieci Jego Kosciota zostaty pozbawio-
ne Bozej taski i Bozej mocy i dlatego
ci co nieszczesliwie ulegli w tej walce o
zbawienie, ku swemu nieszczesciu odpa-
dli od Jezusa Chrystusa i bezsilni pa-
trzyli na tragiczng ruing duchowa
swego ludu.

Wy za$, ukochani synowie, duchowni
i Swieccy pozostancie SciSle ztgczeni z
tymi wszystkimi, ktérych Duch Swiety
ustanowit biskupami, aby kierowali Ko-
Sciotem Bozym; jesli wielu z nich nie
moze utwierdza¢ was swym stowem,
poniewaz sg odsunieci, z religijng czcig i
wiernosciag w waszych sercach i umy-
stach przechowujcie ich napomnienia,
ktére wam gtosili poprzednio. Przenik-
nieci duchem apostolskim, wypetniaj-
cie odwaznie, mimo wielkich przeszkod,
wszystkie wasze obowigzki religijne,
nade wszystko zachowajcie wiarg nie-
naruszong i co wiecej, czyncie co jest
w waszej mocy, dla rozpowszechniania
Swiatta  Chrystusowego, szczegdlnie
Swieécie przyktadem wytrwatego zycia
chrzescijanskiego, w tak podziwu god-
ny sposéb, jak niegdy$ rzesze chrzesci-
janskie pod obuchem przesladowan Ko-
sciota. Chwiejni, niepewni i stabi z wa-
szego przyktadu nabiorg ducha, by szcze-

(Dokonczenie na str. 2)

E L
Polakom

w Kraju

W dniu 28 czerwca br. robotnicy poznanscy porzucili prace i wyszli
na ulice miasta, by upomnie¢ <ie o swe krzywdy. Na spokojny i bez-

bronny pochéd robotnikéw, wspartych przez miodziez i
komunistyczne wiadze skierowaly ogien czotgéw

ludno$¢ Poznania,
i karabinéw maszynowych.

przez cata

Wypadki poznanskie wstrzasnety opinig catego wolnego $Swiata.

Zywiotowe, styszane przez setki cudzoziemcéw na ulicach Poznania
wotanie o CHLEB | WOLNOSC ukazato $wiatu nedze szerokich mas
spoteczenstwa w Kraju, nekanych gtodem, gnebionych wyzyskiem, prze-
Sladowanych terrorem, pozbawionych elementarnych praw cztowieka.

Poznan stat sie symbolem catego Kraju. Protest robotnikéw po-
znanskich jest protestem wyzyskiwanych i gtodzonych mas pracujacych
catej Polski. Jak ludno$¢ Poznania, caty nar6éd wola o sprawiedliwo$¢
i wolnos¢. Okazato sie raz jeszcze, ze nikt i nic nie potrafi zabi¢ w ser-
cach Polakéw mitosci ojczyzny i woli walki o niepodlegtos¢.

Tragiczne wypadki poznanskie naktadaja na Polakéw w wolnym

Swiecie obowiazek tym wiekszych

wysitkéw, by ofiara polegtych nie

poszta na marne. W zgodnym dziataniu i w jednosci nadal prowadzmy
walke o uwolnienie Polski. Catemu S$wiatu gloSmy nieustannie prawde

0 potozeniu naszego narodu. Do determinacji

i godnosci Rodakéw w

Kraju, do ich wytrwatej obrony wiary i praw narodu — dolgczmy nasz

wktad do wspélnej yprawy.

Spada na nas szczegélny obowigzek przyjscia z dorazng pomoca
ofiarom krwawego odwetu wiadz komunistycznych. Liczba ofiar w za
bitych i rannych siega kilkuset, a cyfra wrzuconych do lochéw bezpieki

jest wielokrotnie wyzsza.

Komitet Pomocy Rodakom w Kraju, ktéry akcjg swa obejmuje
wszystkie skupiska polskiego uchodzstwa i starej Polonii, apeluje go-
raco o skiladanie darow' na pomoc dla wszystkich, ktérzy ucierpieli w

Poznaniu, dla rodzin po polegtych,

dla matek, wdéw i dzieci.

Wierzymy, ze znajdziemy drogi, aby pomoc ta doszta tych, ktérych
w Kraju najbardziej dotknely przesladowania komunistyczne.

JesteSmy przekonani, ze Polacy w wolnym S$wiecie solidarnie i hoj-
nie odpowiedzg na nasz apel i ztozg sie na FUNDUSZ POMOCY di
ofiar poznanskich, dla catego Kraju i sprawy wolnosci Polski.

KOMITET OGOLNY

CENTRALNY KOMITET WYKONAWCZY

UWAGA: Ofiarodawcy moga przesyta¢ dary do:

Komitetu Pomocy Polakom wKraju, adres: 42, Emperor's Gate

London, S. W. 7. Czeki, m.o.,, p.o. mozna wystawia¢ na: ,,Po-

Komitetow Krajowych Pomocy Rodakom w Kraju, o ile takie

Komitetéw, Komisyj, Delegatur Terytorialnych Skarbu Naro-

dowego z zaznaczeniem, ze dar jest przeznaczony na Pomoc

D
znan Fund“.
2)
beda utworzone.
3
2 Rodakom w Kraju — Poznan Fund.

Pism i dziennikéw, o ile otworzg one swe tamy na liste zbiorki

na ,Pomoc Rodakom w Kraju — Poznan Fund*“.
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MSZAt
POLSKO-tACINSKI

Nareszcie, zjawity sie pierwsze egzem-
plarze nowego wydania mszatu polsko-
facinskiego, opracowanego przez bene-
dyktynéw z Tynca. Wiele oséb juz sie
niecierpliwito na powolno$¢ pracy i
ciggte odktadanie daty jego ukazania

sie.
Na ogot czytelnicy nie zdajg sobie
sprawy, ile trudu i starannosci trzeba

wiozy¢ w dobre opracowanie mszatu
dwujezycznego. Przede wszystkim trze-
ba ustali¢, jaka bedzie jego zawarto$é.
Wszyscy wiedzg, ze poza mszami,
mszat zawiera najczesSciej wiele innych
modlitw liturgicznych i réznych dodat-
kowych. Sa mszaly, w ktérych znaj-
dziemy caly rytuat Sakramentéw Swie-
tych i nabozenstwa nieszporne — np.
w naszym. Roztropno$¢ i umiar sg tu
niezoedne. Mszal nie moze byc za gru-
by, bo nikt nie wezmie go ze sobg do
kosciota. Niemniej, kto ma mszal, ten,
chce, aby ksigzka ta stuzyfa nie tylko
podczas Mszy $w., ale na wszystkie in-
ne nabozenstwa publiczne i prywatne.
Dlatego mszat powinien zawieraé caty
szereg modlitw, jak np. modlitwy po-
ranne i wieczorne, litanie itd. Ale
mszat ma réwniez na celu liturgiczne
wychowanie wiernych. Trzeba im po-
kaza¢ cate piekno i doniostos¢ mo-
dlitw Kosciota. Stad mszat posiada caty
zas6b modlitw liturgicznych, ktére mo-
ga stuzy¢ w zyciu prywatnym. Np. ofi-
cjum Primy czyli porannej modlitwy
brewiarzowej i Kompleta czyli modli-
twa wieczorna.

Po rozwigzaniu tego pierwszego za-
gadnienia powstaje nowy problem. Ja-*
ka ma by¢ czastKa jezyka tacinskiego
zawarta w mszale? Sg tacy, ktorzy wo-
lg sie modli¢ jezykiem liturgicznym i
w ten sposéb lepiej $ledzi¢ czynnosci
kaptana przy ottarzu. Jezyk tacinski
zachowuje szczeg6lng precyzje i zwiez-
tos¢. Ale znowu z przyczyn wyzej
wspomnianych, nie mozna nadmiernie
powieksza¢ objetosci ksigzki.

Nastepuje sama kompozycja. To
sprawa niezmiernie delikatna. Mszat
powinien oddaé¢ S$cistg mysl tekstu ta-
cinskiego w pieknej formie literacKiej.
Nie zapominajmy réwniez, ze liturgia
nie jest rzecza martwg lub sklerotycz-
ng. Mamy tego dowod w ostatnich
zmianach, ktére zaszty w ogélnych ru-
brykach roku liturgicznego. Ot6z dzieto
byto juz pod prasg, kiedy nasi ojcowie
musieli na nowo sprawdzi¢ calg ksigz-
ke. aby sie dostosowa¢ do nowych roz-
porzadzen obowigzujgcych od 1 stycz-
nia br. Potem, kiedy caly mszal zostat
wydrukowany, wyszedt nowy ,,Ordo
Hebdomadae Sacrae“. Skutkiem tego
okoto 150 stron naktadu trzeba byto
zmieni¢, a stad powazne opoéznienie u-
kazania sie mszatu. A kiedy drukarze
stawiali ostatnig kropke nad i, Ojciec
Sw. zatwierdzit Msze $Sw. na cze$¢ Sw.
Jozefa Pracownika na dzien 1 maja.

Wreszcie oprawa i... praca skonczo-
nal

W ciagu ostatnich dwu lat pracy
kilkakrotnie obiecywaliSmy, ze wkrotce
mszat wyjdzie z druku, kilka razy réw-
niez musieliSmy to odwolywa¢. Tym-
czasem bardzo liczne zamoéwienia ze
wszystkich stron $wiata naptywaja do
biura liturgicznego opactwa $w. An-
drzeja. Prosby z Polski byty,moze, naj-
liczniejsze i najbardziej wzruszajace,
ale dla samego biura trudne. Prawie
wszystkie te listy od alumnéw semina-
riow matych i wielkich opatrzone byly
ta sama uwaga, ze oni nie wiedzg jak
mogliby zalatwi¢ sprawe kosztow.

Oczywiscie biuro liturgiczne  musi
najpierw uczyni¢ zado$¢ pierwszym za-
mowieniom. Polacy, ktérzy mieszkajg
w Anglii, tatwo beda mogli naby¢ mszat
w Os$rodku Wydawniczym ,,Veritas*“.

Myslac o tych, ktérzy zyja w Polsce,
nie myle sie chyba twierdzac, ze mato
podarunkéw od rodziny lub od przyja-
ciot bedzie wdzieczniej przyjetych jak
mszat.  Osobiscie mogtem sie o tym
przekona¢ z jakim pragnieniem oni go
tam oczekuja; powszechnie bowiem
wiadomo, ze od czasu wojny zrozumie-
nie zycia liturgicznego ogromnie sie
w Kraju rozwija.

O. Karol van Oost, O.S.B.

BISKUP SHEEN
0 OBRZADKU WSCHODNIM

W kosciele Sw. Eliasza w Brooklynie
biskup Fulton Sheen, dyrektor Towa-
rzystwa Krzewienia Wiary, odpra-
wit Msze Sw. w obrzadku bizantynskim.
Okazjg byto $niadanie komunijne Ry-
cerzy Kolumba. Na nabozesntwie obec-
nych byto ponad tysigc wiernych obu
obrzadkéw. Biskup ubrany byt w ziote

szaty, ofiarowane mu przez egzarche
grecko-katolickiego Mikotaja Elko z
Pittsburga. W czasie liturgii, odpra-
wionej w jezyku angielskim, $piewat

chor klerykéw kapucynskich z Garri-
son, N.Y.

Podczas $niadania biskup Sheen
przedstawit histerie obrzadku grecko-
katolickiego i stwierdzit, ze ,,Kosciot
katolicki jest wiekszy niz obrzadek ta-
cinski, a réznica rytéw pochodzi z psy-
chologii narodéw*. Obrzadek grecko -
katolicki rozwija sie w Stanach i Ka-
nadzie bardzo szybko dzieki naptywo-
wi uchodzcéow ze wschodniej Europy.
Niektore zgromadzenia zakonne, jak
jezuici, marianie, franciszkanie, wysy-
taja klerykéw na studia w obrzadku
grecko-wschodnim. Ostatnio w Rzymie
wyswiecony zostat w obrzadku sto-

wianskim pierwszy amerykanski ma-
rianin o. Stanistaw Michalenko, po-
chodzacy z North Adams, Mass. Pro-

wincjat Sielski stwierdzit, ze zgromadze-
nie marianéw posiada szereg ksiezy
innych  narodowosci obrzadku bizan-
tyniskiego. W czasie przemowienia ko-
munijnego biskup Sheen wezwat ze-
branych Rycerzy Kolumba do usilnych
modtéw o nawrécenie schizmatykow i
o powotania do stanu kaptanskiego w
obrzadku grecko-katolickim.

Na zdjeciu, ktére ilustruje te uwagi,
rozpozna¢ mozna uczestnikéw dorocz-
nego posiedzenia Towarzystwa Histo-
ryczno-Literackiego w Paryzu, nie kaz-
dy jednak od razu zauwazy, ze zebra-
nie odbywa sie .nie wewnatrz, lecz na
dziedzincu gmachu Biblioteki Polskiej.
Zdjecie to jest wiec do peynego stop-
nia dokumentem historycznym, jest
pamiatjca aktu niebywatego w dzie-
jach Francji: opieczetowania na zada-
nie komunistycznego adwokata siedzi-
by instytucji, ktéra jest nie tylko bi-
blioteka, ale i pomnikiem polskiej kul-
tury i Swiadectwem #gcznosci narodu
polskiego z Zachodem i jego cywiliza-
cla

Historia ptata czasami niezwykle figle.
Oto opieczetowania gmachu Biblioteki
Polskiej dokonano niemal réwnoczes-
nie, o tej samej godzince, gdy w Pozna-
niu padty pierwsze strzaty z czotgow
pod dowodztwem sowieckim w thum
polskich robotnikéw, zadajacych Chle-
ba i wolnosci. Ci, ktérzy o opieczetowa-
niu budynku decydowali w Paryzu, nie
wiedzieli jeszcze o zajSciach w Pozna-
niu Nie zwrdcili jednak uwagi na in-
ng analogie: doktadnie szesnascie lat
temu, na tych samych drzwiach spo-
czely pieczecie Niemcéw okupujacych
Paryz, ktérzy réwniez zamkneli éw hi-
storyczny dom polskiej kultury. ,Di-
manche-Soir*“ nazwat te zbiezno$é
smutng ironig. Ale jest w tym i sym-
bol dzisiejszych czaséw koegzystencji i
niedraznienia sowieckiej bestii.

Cata bowiem sprawa Biblioteki Pol-
skiej w Paryzu zostata podjeta przez
przedstawicieli rzadu warszawskiego, a
raczej rozwigzanej de facto Akademii
Umiejetnosci w Krakowie, w imieniu
ktérej komunistyczny adwokat Nord-
mann zazadal natozenia pieczeci, do-
magajac sie przekazania bezcennych
zbioréw i calego majatku Biblioteki
Polskiej  komunistycznym  wiadzom
warszawskim. zgdanie to mogto osta-
tecznie nie wywota¢ zdziwienia, nato-
miast powszechne zdziwienie, granicza-
ce z oburzeniem takze ws$réd opinii
francuskiej, wywotat fakt, ze do natoze-
nia pieczeci istotnie doszto. Podkreslita
to wyraznie prasa francuska, zwiaszcza,
gdy w kilka godzin po tym bezprzy-
ktadnym w dziejach kulturalnych Pa-
ryza akcie, nadeszty wiesci o krwawych
wydarzeniach poznanskich.

Na skutek protestu Biblioteki Pol-
skiej, Towarzystwa Historyczno-Lite-
rackiego, Zjednoczenia Polskiego Rzym-
sko-Katolickiego i innych instytucji ma-
jacych siedzibe w Bibliotece Polskiej,

ZYCIE

WALKA O BIBLIOTEKI POLSKA W PARYZU

ktére padly ofiarg arbitralnego po-
stepku adw. Nordmanna, odbyfa sie
przed Trybunatem francuskim pierw-
Szej instancji w dniu 2 lipca br. rozpra-
wa ,.en référé“. Wyrok zostat ogtoszony
w sobote dnia 7 lipca.

Dziennik paryski ,Le Figaro“ ogtosit
w tej sprawie komunikat nastepujacej
tresci: ,,P. Bornet, prezes trybunatu cy-

wilnego, wydat decyzje zarzadzajgca
zdjecie pieczeci natozonych niedawno
na lokale Biblioteki Polskiej (6, Quai
d'Orléans, Wyspa $w. Ludwika), pie-
czecie te byly natozone na zadanie A-
kademii Umiejetnosci w Krakowie .

Obecnie, kierownictwu  Biblioteki
Polskiej polecono sporzadzi¢ inwentarz
biblioteki i po jego sporzadzeniu po-
zwoli sie w dalszym ciggu korzysta¢ z
urzadzen i zbioréw biblioteki, az do wy-
roku sagdu w tej sprawie. Tegoz samego
dnia, 7 lipca, w ktérym zapadta decy-
zJa odbyto sie wspomniane na wstepie
zebranie  Towarzystwa Historyczno -
Literackiego, na dziedzincu gmachu,

Uchwata tego zebrania najlepiej uj-
mu3e istote sprawy, dlatego zamiesz-
czaniy 3$ w catosci:

»Walne zebranie Towarzystwa Histo-
ryczno-Literackiego, ktére w swym o-
becnym skiadzie uwaza si¢ za rzeczywi-
stego dziedzica zatozycieli Biblioteki
Polskiej, nie tylko z punktu widzenia
formalnego, ale przede wszystkim z

0 fundusz na dom

Na tamach ZYCIA nie zajmujemy
sie na ogét poszczegdlnymi problema-
mi zycia spotecznego emigracji, ogra-
niczajac sie przewaz.nie tylko do ocen
zasadniczych. Je$li dzi$ odstepujemy
od tej zasady, to dlatego, ze sprawa,
ktéra poruszamy, ma wazno$¢ probie-
rza i rozwoj jej bedzie miat znacaenieo
wiele wieksze, niz samo rozstrzygnie-
cie zagadnienia. Zagadnienie za$ spro-
wadza sie do dylematu: przekazaé, czy
nie przekaza¢ na gimnazjum pod we-
zwaniem Bozego Mitosierdzia w Fawley
Court kwote 6.200 funtéw, przeznaczo-
na przez Oddziat Stowarzyszenia Pol-
skich Kombatantéw Srodkowy Wschéd
w latach 1942-47 na polski dom nauki i
miodziezy w Anglii.

Jak wiadomo, sprawa ta byta przed-
miotem goracej dyskusji i uchwaty zja-
zdu okregu wielkobrytyjskiego SPK w
dniach 14 i 15 lipca i bedzie ponownie
przedmiotem dyskusji i uchwaly zjaz-
du Swiatowego SPK.

Jest rzeczg zrozumiata, ze na zjez-
dzie okregu wielkobrytyjskiego, na
ktérym pozytywna uchwata w tej spra-
wie zapadifa, sprzeciwiali jej sie ludzie
0 pogladach socjalistycznych, twier-
dzac, ze SPK potrafi te pienigdze le-
piej zuzy¢ na rzecz miodziezy, niz ka-
tolicki os$rodek wychowawczy. Ale jest
rzecza zupetnie niezrozumiata, ze z tym
stanowiskiem solidaryzowali sie takze
niektérzy kierownicy os$wiatowi z osie-
dli polskich. Kto jak kto, ale ci ludzie
wiasnie powinni rozumieé, ze trudno o
lepsze przeznaczenie tych funduszéw,
niz na Fawley Court.

Historia tych funduszéw jest nie-
zwykle ciekawa i charakterystyc-ina
dla metod pracy naszych organizacji
spotecznych. Owe £ 6.200 pochodzi nie
z jakich$ sum urzedowych, lecz z do-
browolnych ofiar zotnierzy polskich na
Bliskim Wschodzie. Wyrazna intencja
ofiarodawcow bylo przeznaczenie tych
pieniedzy na zatozenie domu nauki i
miodziezy w Anglii. Dziato sie to wszy-
stko w roku 1946 i 1947. Po ewakuacji
wojska # Bliskiego Wschodu do Anglii
1 po likwidacji Oddziatu SPK Srodkowy
Wschéd kwote te zdeponowano w za-
rzadzie gtéwnym SPK w Londynie nie
zmieniajac jej przeznaczenia. Byt to
okres wielkiego rozmachu prac spotecz-
nych SPK, tworzenia' rozlicznych k¢t,
oddziatéw, placéwek gospodarczych,
kulturalnych i handlowych oraz okres
tworzenia licznych etatéw urzedni-
czych.

O intencji ofiarodawcow-zotnierzy z
Bliskiego Wschodu zapomniano, cho¢
pamietano o wielu innych przedsie-
wzieciach SPK. Mineto w ten spos6b
sze§¢ lat, w ciggu ktérych zdotano
znaczng cze$¢ pieniedzy przeznaczo-
nych na dom miodziezy wydac i dopie-
ro w roku 1953, po uzyskaniu w wyni-
ku procesu sum wioskich, suma ta zna-
lazta sie znowu w dyspozycji wiadz
SPK. Woéwczas rada gtéwna SPK zale-
cita zarzadowi gtéwnemu  stworzenie
domu mitodziezy zgodnie z intencjg o-
fiarodawcow. Od tej uchwaty uptynetly

znowu dwa lata a dom miodziezy nie
powstat. W sumie zmarnowano wiec
juz osiem lat, sprzeniewierzajac sie
wyraznej intencji tych, ktérzy pienia-
dze ofiarowali. Przez ten czas spadia
znacznie warto$¢ nabywcza funta
kwota £ 6.200 stata sie nie wystarcza-
jaca, by wole ofiarodawcéw wypehic.
Wszczeto pertraktacje z organizacjami
miodziezy i instytucjami polskimi, kté-
re mialy partycypowa¢ w kosztach
stworzenia domu miodziezy. Pertrakta-
cje te nie daly zadnych rezultatow.

A tymczasem ks. marianie nie majac
prawie zadnych $rodkéw materialnych,
oddawszy wszystkie swe prace pod opie-
ke -Bozego Mitosierdzia, zaczeli tworzyé
zaktady wychowawcze dla polskich
chtopcéw w Anglii. Dostownie z niczego
stworzyli najpierw zakitad w Lower
Bullingham koto Herefordu, a w roku
1954 Kolegium Bozego Mitosierdzia w
Fawley Court koto Henley. Bog jeden
wie, ile przezyli trudnosci i klopotow,
przekraczajacych, zdawatoby sie, ludz-
kie sity. Ale zaktady powstaly, trwa-
ja i rozwijaja sie. Rozwijajg sie pracg
ksiezy marianéw i ofiarnoscig oraz po-
moca zaledwie drobnej garstki spote-
czenstwa.  Pienigdze, zdeponowane
wiasnie na taki cel, lezaty w SPK, a
ksieza marianie walczyli bez nich jak
mogli i umieli, by przetrwac.

Ostatnio Fawlev Court staneto przed
grozbg likwidacji. Jesli nie uda sie
dokupi¢ sasiedniej farmy i rozbudowaé
zaktadu, w ktérym brak dostatecznej
ilosSci pomieszczenn dla chiopcéw, byt
zaktadu moze stangé¢ przed znakiem
zapytania.

Zapewne to wszystko wplyneto na
uczestnikéw walnego zjazdu Oddziatu
SPK Wielka Brytania, gdy w lipcu
roku 1955 powzieli nastepujgca uchwa-
te:

,O ile w przeciggu jednego roku od
daty niniejszej uchwatly nie zostanie
zakupiony dom miodziezy wskutek
trwania w dalszym ciggu trudnosci w
nabyciu takiego domu, nalezy zwrocic¢
sie do zarzadu gtéwnego SPK o udzie-
lenie pozyczki w sumie £ 6.200 gimna-
zjum polskiemu ojcéw marianéw*.

Od uchwaty minat rok, w sumie dzie-
wie¢ lat od chwili wptacenia tej sumy
do SPK, a domu miodziezy nie zaku-
piono. Stato sie oczywiste, ze jedynym,
zgodnym z intencja ofiarodawcéw roz-
wigzaniem sprawy jest przyczynic¢ sie
do rozwoju istniejacego juz osrodka
miodziezy w Fawley Court, prowadzo-
nego przez ksiezy marianéw.  Stad
sprawa wyptyneta ponownie, i to w
formie bardzo drastycznej, na tego-
rocznym zjezdzie oddziatu wielkobry-
tyjskiego SPK, na ktérym powzieto
nowa uchwate:

»Wobec tego, ze postulat zjazdu od-
dzialu SPK Wielka Brytania z roku
1955 nie zostat zrealizowany, zjazd od-
dziatlu odbywajacy sie w dniach 14 i 15
lipca 1956, na delegatéw wybranych na
Walny Zjazd SPK zwotany na dzien 12
i 13 sierpnia 1956, nakitada obowigzek
spowodowania uchwaly tegoz zjazdu,
polecajacej Radzie Gtownej SPK prze-

punktu widzenia moralnego, przez kon-
tynuacje tradycji, pracy, a takze
zwigzkow krwi, ktére tgczg niektérych
cztonkéw obecnych Towarzystwa z ich
poprzednikami, uwaza za swoj obowig-
zek stwierdzi¢, ze:

1) Biblioteka Polska zatozona w 1838
roku przez Towarzystwo Historyczno -
Literackie powstata z Wielkiej Emigra-

cji, jest nie tylko osrodkiem bibliotecz-
nym spraw Polski i Europy $rodkowo -
wschodniej, ale jest takze pomni-
kiem polskiej cywilizacji. Zatozenie Bi-
blioteki bylo wyrazem protestu emi-
gracji przeciw wysitkom tych, ktérzy
chcieli zerwa¢ odwieczne zwigzki 4a-
czace narod polski 2z Zachodem i jego
kultura; . o o

2) wybdr Paryza na siedzibe Biblio-
teki wynikat z przeswiadczenia, ze
Francja zostanie zawsze krajem wolno-
Sci, gotowym przed wszystkimi innymi
do udzielania azylu i pomocy przedsta-
wicielom narodéw ujarzmionych. To
prawo moralne azylu chronito Bibliote-
ke Polska przez caty czas jej istnienia,
az do drugiej wojny Swiatowej. To pra-
wo moralne azylu byto szanowane przez
wszystkie rziagdy francuskie we wszyst-
kich sytuacjach politycznych Francji,
Fakt, ze rzad Napoleona |11 udzielit w
1866 r. Towarzystwu Historyczno-Lite-
rackiemu przywileju instytucji uzytecz-
nosci publicznej, jest tego najlepszym
dowodem;

3) Konwencja prawna zwana aktem
cesji warunkowej, zawarta miedzy
Towarzystwem Historyczno-Literackim
a Akademia krakowska w 1891 roku,
byta pojeta i rozumiana przez obu syg-
natariusz-y jako akt, ktéry wzmacniajac
podstawy materialne Biblioteki Pol-
skiej w zadnym wypadku nie naruszat
jej niezaleznosci ani jej charakteru
tradycyjnego, ustalonego przez zatozy-
cieli. Zastrzezenia zawarte w konwen-
cji miaty na celu wiasnie zagwaranto-
wanie tej ciggtosci ideologicznej Biblio-
teki. Dekret prezydenta Carnot z 2 lip-
ca 1891 inspirowat sie tg sama intencja.

Walne zebranie, rozumiejac, ze jest
obowigzkiem Towarzystwa zapewnic
catkowite poszanowanie ducha i woli
zatozycieli Biblioteki, w przekonaniu,
ze sumienie Francuzéw nie dopusci, by
ta czcigodna instytucja — wyraz naj-
czystszego patriotyzmu i bezinteresow-
nego wysitku Emigracji polskiej
przeszta w rece grabarzy chrzescijan-
skich i zachodnich tradycyj polskiej
kultury — mocno zdecydowane bronié
zasad wolnosci badan naukowych Bi-
blioteki przed wszelkimi ograniczenia-
mi, ktére by jej chcieli narzuci¢ zwo-
lennicy doktryn totalitarno-komunis-
tycznych — wyraza zaufanie, ze Rada
Towarzystwa podejmie wszelkie nie-
zbedne kroki dla zapewnienia Bibliote-
ce Polskiej w Paryzu peinej niezalez-
nosci i jej tradycyjnego charakteru
sanktuarium Wielkiej Emigracji.*

Zebranie uchwalito w dalszym ciagu
z}0zenie hotdu robotnikom i miodziezy
poznania, ktédrzy w dniu natozenia pie-
gr-egj na mury Biblioteki Polskiej za-
manifestowali przed $wiatem swdj pro-
test przeciw okupacji i niewoli. Kato-
licki osrodek Wydawniczy ,Veritas*
wySiat depesze wyrazajaca zal i brater-
skg solidarno$¢ w protescie przeciwko
opieczetowaniu Biblioteki Polskiej.

W swoim czasie powstato w Londynie
niebezpieczenstwo likwidacji tutejszej
Biblioteki Polskiej. Cho¢ bogato zao-
patrzona, instytucja ta nie daje sie pod
tym wzgledem poréwnaé¢ z Biblio-
tekg Polskg w Paryzu, jej tradycja,
zbiorami, wartoscig i dorobkiem kultu-
ralnym wielu pokolen. Sprawa Bibliote-
ki Polskiej w Londynie zostata wygra-
na dzieki zbiorowej akcji catego spote-
czenstwa polskiego. Jak bardzo potrze-
ba dzi$ zbiorowej akcji, i to nie tylko
Polakéw we Francji, by wygra¢ sprawe
Biblioteki Polskiej w Paryzu i nie od-
da¢ jej w rece grabarzy kultury euro-
pejskie;j.

nauki 1 mtodziezy

kazanie kwoty £ 6.200 (fundusz Srod-
kowego Wschodu) na zaktad ojcéw ma-
rianébw w Fawley Court. W obecnych
warunkach jest to najlepsza forma re-
alizacji woli ofiarodawcow, ktérzy
skfadali fundusze na Dom Nauki i Mio-
dziezy w W. Brytanii®.

Istnieje wiec uchwata zjazdu wielko-
brytyjskiego, wigzaca delegatébw na
zjazd Swiatowy, i zobowigzujgca ich do
poparcia wniosku o przekazanie tych
pieniedzy na Fawley Court. Poniewaz
delegaci z Wielkiej Brytanii stanowig
okoto trzech czwartych uczestnikow
zjazdu Swiatowego, sprawa jest juz
formalnie przesadzona. Formalnie, ale
nie faktycznie, gdyz juz na zjezdzie
wielkobrytyjskim  niektérzy delegaci,
przeciwni tej uchwale, oswiadczyli, ze
nie bedg sie czuli nig zwigzani na zje-
Zdzie wielkobrytyjskim. Pozostawmy
na boku moralng oraz spoteczng oce-
ne takiego stanowiska.

Osrodek w Fawley Court jest nie
tylko szkotg, nie tylko gimnazjum pol-
skim i angielskim oraz internatem.
Jest to w pelnym tego stowa znaczeniu
dom nauki i miodziezy i z pewnoscig
zotnierze z Bliskiego Wschodu nie mo-
gli sobie wyobrazi¢ lepszego przeinacze-
nia dla swej ofiarnosci. Fawley Court
urasta do rozmiaréw nie tylko zakiadu
wychowawczego dla chtopcéw, ktérzy
tam mieszkajg i uczg sie. Jest to punkt
zborny dla licznych wycieczek organi-
zacji miodziezy, kurséw, dla uroczysto-
sci religijnych o charakterze o0go6lno-
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polskim. Jest to wreszcie muzeum rze-
czy polskich o rzadkiej wartosci, mu-
zeum wcigz rosngce i coraz bogatsze.

Ale cechg ksiezy marianéw jest to,
ze podejmujac te wszystkie prace i pro-
wadzac je wséréd niezwyklych trudno-
éci, czynig to bez rozgtosu i krzykliwej
reklamy, tak wiasciwej niektérym dzia-
taczom spotecznym, takze na odcinku
kombatanckim. Jest rzecza zdumiewa-
jaca, jak wielu ludzi przez; dlugi czas
nie wiedziato i nie wie nie tylko o pra-
cach i wynikach pracy tego o$rodka,
ale nawet nigdy o nim nie styszato.
Mozna z tej ignorancji rozgrzeszy¢
przecietnego Polaka, przebywajacego
gdzie$ catkowicie w obcym S$rodowisku,
odcietego od spraw polskich, nie czytu-
jacego gazet i wydawnictw polskich.
Ale nie mozna a niej rozgrzeszy¢ dzia-
taczy spotecznych, ktérym te sprawy
powinny by¢ znane. Przeciwnicy prze-
kazania omawianych funduszéw na
Fawley Court nie majg na obrone swe-
go stanowiska nic, absolutnie nic, poza
zta wola. Bo nawet nieznajomos¢ osrod-
ka, jego prac, jego wartosci i jego po-
trzeby nie jest uzasadnieniem ich po-
stawy.

Mitosierdzie Boze — jak powtarza
czesto superior Fawley Courtu, ojciec
Jarzebowski — dziata poprzez szlachet-
ne ludzkie serca. Nalezy sobie zyczy¢,
nalezy sie modli¢ o to, by i w tej spra-
wie zwyciezylty szlachetne serca ludzi,
natchnionych przez Mitosierdzie Boze.

T. B.

PIUSA XIlI

DO KOSCIOLA MILCZENIA

(Dokoriczenie ze str. 1)

rze i otwarcie wyznawaé¢ wiarg, spet-
nia¢ obowiagzki religijne i oddawac sie
bez zastrzezen Chrystusowi. Zdrowe
sity waszego ducha, wasz gieboki
zmyst chrzescijanski, o ktérym nie
rzladko dochodzg do Nas $wiadectwa
sprawiajagc Nam tak wiele radosci, po-
zwalajg Nam ufa¢, iz potraficie prze-
kaza¢ nienaruszony najcenniejszy
skarb wiary chrzescijanskiej i wierno-
Sci dla Kosciota i Stolicy Apostolskiej,
powierzajac go jakby w Swietym dzie-
dzictwie nastepnym pokoleniom.

Aby za$ te nadzieje staty sie szczesli-
wg rzeczywistoscig, zanoscie blagalne
prosby do Boskiego Zbawiciela za po-
Srednictwem Maryi, Jego NajsSwietszej
Rodzicielki i Matki naszej najukochan-
szej, do ktérej niezawodnego oredow-
nictwa ojcowie wasi uciekali sie zawsze
w chwilach  wielkiego niebezpieczen-
stwa. Jezeli .bowiem zawsze mozemy o-
czekiwa¢ od Najswietszej Bozej Rodzi-
cielki daréw niebianskich, to bez wat-
pienia w szczegélny sposéb wtedy, gdy
chodzi o zbawienie dusz, o obrone wia-
ry chrzescijanskiej w ognisku domo-
wym i w caltym spoteczenstwie.

Zanim zakonczymy ten list, chcemy
przypomnie¢ wszystkim wam, ze tenze
Poprzednik Nasz Kalikst 111 zarzadzit

w swym Liscie Apostolskim, o ktérym
wspomnieliSmy (por. List Ap. ,,Cum his
superioribus annis*), aby kazdego dnia
0 oznaczonym czasie, we wszystkich
kosciotach ~ bity dzwony nawotujac
wszystkich wiernych katolikéw do za-
noszenia btagalnych modtéw do Boga
wszechmogacego, by taskawie i mito-
Sciwie odwrdcit od ludu chrzescijanskie-
go kleske, ktéra mu wowc .as zagraza-
ta. Dzi$ nie mniejsze sg niebezpieczen-
stwa, ktére zagrazajg waszym duszom i
KosSciotowi katolickiemu w waszych
krajach; kiedy wiec ustyszycie a wa-
szych Swiagtyn dzwigk dzwondéw wzywa-
jacych do modlitwy, wspomnijcie na
to napomnienie Kaliksta 11 i ozywieni
ta sama ufnosciag w Bozg pomoc czyn-
cie to, co czynili wasi przodkowie.
Pragniemy ponadto, aby waszym
modtom nie tylko przodowaty serdecz-
nie dotaczone modlitwy Nasze, ale tak-
ze, aby tgczyly sie z nimi te modty,
jakie po catej kuli ziemskiej wszyscy
wierni, biorgcy zywy udziat w waszym
cierpieniu, zgodnie zaniosg do Niebios.
Badzcie wiec pewni, iz cate chrzesci-
janstwo, ktére jest jedng rodzina, po-
dziwia was tak dhlugo cierpigcych w mil-
czeniu, ucisku, w przes$ladowaniu i bta-
ga najmitosierniejszego Boga o pomoc,
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700-LEGTE WIELKIEJ MISTYCZKI

W wieku X111, zwanym najwiekszym
stuleciem w chrzescijanstwie i w dzie-
jach kultury, zyto wielu wielkich Swie-
tych jak $w. Franciszek z Asyzu, $w.
Dominik, $w. Albert Wielki, $w. To-
masz z Akwinu, $w. Bonawentura, je-
den z najwigkszych mistykéw, Sw.
Gertruda Wielka, jedna z najwiek-
szych mistyczek. Jej 700-lecie urodzin
przypadajace w obecnym roku stawia
catemu chrzes$cijanstwu przed oczy te
wielka postaé. Wychowana od pigtego
roku zycia w klasztorze cystersek w
Helfta «w Saksonii, niedaleko Eisleben,
niezwyktej kultury ducha, obdarzona
zdolnosciami odczuwania piekna lite-
ratury i przepieknym gtosem, 27 stycz-
nia 1281, liczac lat 24, przezyla tak
zwane w zyciu duchowym , nawréce-
nie“, na skutek ktérego odlozyta dzie-
ta Wergiliusza, a oddata sie catkowicie
modlitwie, dazeniu do doskonatosci,
studium Pisma Swietego, Ojcow Ko-
Sciota i innych teologéw. Od tego dnia
jej ,,nawrdcenia®“ Pan Jezus ukazywat
sie jej przez 8 lat, a widzenia te spisa-
ta w swoich ,,Objawieniach“. Odzna-
czata sie wielkim umitowaniem liturgii,
zwilaszcza Mszy $w., odwiedzin Naj-
Swietszego Sakramentu, byta wsérod za-
konnic apostotkg czestej Komunii $w.
Jest ona obok swej mistrzyni w no-
wicjacie bt Mechtyldy pierwsza znang
czcicielkg Najsw. Serca Jezusowego. W
swoich pismach méwi tak czesto i tak
gleboko o Boskim Sercu, ze nazwano
ja .teologiem Boskiego Serca“, a ojco-
wie Soboru Watykanskiego cytowali jg
w swym piSmie do papieza Piusa IX,
w ktérym prosili o poswiecenie Koscio-
ta Sercu Jezusowemu.

Na czasy dzisiejsze $w. Gertruda
jest przykladem przeciwstawienia sie
materializmowi i oddawania pierwszen-
stwa warto$ciom kontemplacyjnym w
zyciu ludzkim.

RELIGIINY NAPIS NA ZNACZKACH
POCZTOWYCH

Senat Stanéw Zjednoczonych prze-
stal do Biatego Domu do podpisu pre-
zydenta ustawe, pozwalajacg na stem-
plowanie znaczkéw pocztowych napi-
sem ,,Mddl sie o pokéj“. Ustawa uchwa-
lona byta uprzednio przez lzbe Nizsza.
W umotywoaniu tej ustawy specjalny
komitet senacki stwierdzit, ze ,,w obec-
nym niezrbwnowazonym S$wiecie spra-
wa miedzynarodowego pokoju jest naj-
wyzszej doniostosci. Przypominanie o
koniecznosci modlitwy w intencji po-
koju moze zacheci¢ wielu ludzi do
czynnego udziatu w tej doniostej spra-
wie“.

W ostatnich latach poczta amery-
kanska podkresla na znaczkach strone
duchowsa i religijna. Znaczki ze statug
wolnosci i napisem ,,W Bogu mamy na-
dzieje* wywotaly ogdlne zadowolenie
wéréd Amerykanéw. Obecnie opat be-
nedyktynski Ambrozy Ondrak z opac-
twa $w. Prokopa w stanie llinois za-
proponowat w liscie do pocztmistrza
generalnego, by poczta amerykanska
wypuscita serie znaczkéw pocztowych z
podobizna uwiezionych przez komu-
nizm kierownikéw Kosciota, a miano-
wicie: kardynata Stefana Wyszynskie-
go, prymasa Polski, kardynata Jozefa
Mindszenty, kardynata Alojzego Ste-
pinacza i arcybiskupa J6zefa Berana,
prymasa Czechostowacji. Znaczki ta-
kie, wystane za zelazng kurtyne, wyka-
zatyby tym narodom, ze wolny Swiat
zachodni oddaje hotd bohaterom
Kosciota.

ROZWOJ PRASY KATOLICKIEJ

Centrala zjednoczonej prasy katolic-
kiej w Stanach Zjednoczonych wydata
rocznik statystyczny, w ktérym podaje
szczegdtowo stan prasy katolickiej w
Ameryce i Kanadzie. Z rocznika wyni-
ka, ze z koncem ubiegtego roku liczba
abonentéw prasy katolickiej przekro-
czyta 22 miliony 670 tysiecy. Wykazuje
to wzrost o przeszio poéttora miliona
abonentéw w ciggu jednego roku.

Prasa katolicka w Stanach postawio-
na jest na wysokim poziomie technicz-
niki i tresci. Liczy ona 561 rdéznych
wydawnictw periodycznych.  Najwiek-
szym tygodnikiem katolickim w Sta-
nach jest nadal ,,Our Sunday Visitor",
ktérego , liczba abonentéw wynosi 782
tysigce, a naklad przekracza milion
egzemplarzy. Oficjalny organ Rycerzy
Kolumba ,,The Columbia“ posiada 855
tysiecy abonentéw. Miesiecznik ,,The
Catholic Digest“, czyli ,,Przeglad Ka-
tolicki“ liczy 825 tysiecy abonentow.
Pismo dla mitodziezy ,,Young Catholic
Messenger* wychodzi w naktadzie 666
tysiecy. Niektore miesieczniki misyjne
osiggajg milionowe naktady. Na czele
kilkudziesieciu gazet polskich w Sta-
nach idzie ,,Dziennik Chicagoski*, wy-
dawany przez ksiezy zmartwychwstan-
cow, oraz tygodnik ,,Narod Polski*, wy-
chodzacy w naktadzie 75 tysiecy egz.

abyscie nie upadli pod twardymi ude-
rzeniami niewiary i zdradliwymi pod-
stepami bledoéw, lecz przeciwnie, aby-
$cie z mezng wytrwatoscig Swietych
Meczennikéw dali publiczne $wiadec-
two wierze waszej i by nawet wasi prze-
Sladowcy — na ktorych rozciaga sie
rowniez nakaz mitosci blizniego
otrzymali przebaczenie od Tego, ktéry
gotow ich przygarnaé, oczekuje z
mitoscia powrotu wszystkich marno-
trawnych synéw.

W tej stodkiej nadziei wszystkim
wam razem i kazdemu z osobna, Uko-
chani Synowie Nasi i Wielebni Bracia,
i wszystkim, ktérzy sa powierzeni wa-
szemu duszpasterzowaniu, udzielamy
jakze chetnie Apostolskiego Btogosta-
wienstwa, ktore niech bedzie $wiadec-
twem Naszej ojcowskiej zyczliwosci i
zadatkiem najpetniejszych task nie-
bieskich.

Dan w Rzymie, u $w. Piotra, dnia 29
czerwca, W uroczysto$¢ $S. Apostotow
Piotra i Pawta, roku 1956, osiemnaste-
go Naszego Pontyfikatu.

PAPIEZ PIUS XII
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MLODZI POECI EMIGRACII

W latach 1945 - 55, kiedy z kotyski
»Merkuriusza“ wychodzito na emigra-
cyjng scene literacka miode pokolenie
poetéw, Adam Czerniawski (ur. 1934),
studiujgcy woéwczas anglistyke na uni-
wersytecie londynskim, byt tym spo-
$§rod najmiodszych poetéw, ktéremu
najwczes$niej udato sie zarysowaé do-
sy¢ wyrazng kreska swoj profil poetyc-
ki na tle poezji nieco starszych od nie-
go kolegébw: Janusza Ihnatowicza,
Zygmunta tawrynowicza, Mieczystawa
Paszkiewicza i Floriana Smieji. Pozwa-
lalo nam to tgczy¢ z nazwiskiem jego
duze nadzieje dla przysztosci poezji
polskiej na emigracji. Wiersze Adama
Czerniawskiego, ktoére w tamtych cza-
sach ukazywaly sie na tamach literac-
kich czasopism emigracyjnych, ztozyly
sie na wydany w zesztym miesigcu
przez Oficyne Poetdéw i Malarzy (Lon-
dyn, 1956) pierwszy tomik jego poezji,
ktéremu autor dat tytul jednego ze
swoich wierszy: ,,Polowanie na Jedno-
rozca“.

Tomik wierszy ,,Polowanie na Jedno-
rozca“, ktéry zawiera niemalze caly do-
robek poety, iloSciowo przedstawia sie
dosy¢ szczupto. Szczupto$é ta posiada
swojg wymowe, swdj sens i to wecale nie
poza literacki. Wynika ona bowiem z
petnego uswiadomienia sobie przez au-
tora — zjawisko u miodego poety na-
prawde godne podziwu — istoty proce-
su tworczego. Daje temu poeta wyraz
w wierszu ,,Danae“ (str. 32), bedacym
kluczem do petniejszego zrozumienia
jego poezji.

Proces twoérczy, ktéry moim zdaniem
Czerniawski za wcze$nie wyidealizowat
i ktéremu stanowczo za wcze$nie nadat
akcenty rytuatu, to sprawa integracji
wykonujacego i wykonania, tworzacego
i tworu, a wiec poety i wiersza, siega-
jaca zenitu w ich catkowitym utoz-
samieniu, tam gdzie nie wiadomo, co
jest tworzacym a co jest tworem, i wre-
szcie tam, gdzie wraz z irlandzkim poe-
ta W. B. Yeats‘em wolamy jego werse-
tem:

,O body swayed to musie! ,

O brightening glance

How can we tell the dancer

from the dance?*
Proces taki nie jest rzeczag nowa w poe-
zji polskiej. Najwyzszym kaptanem te-
go rytuatu w chwili obecnej jest Jerzy
Pietrkiewicz, ktéry w ,,Pigtym Poema-
cie* (Instytut Literacki, Paryz, 1950)
nadaje temu procesowi taki obrzed:

,,Cokét bezglowy jestem: po omacku

szukam
profilbw czasu na sprezonych
lukach.

Wszystkie profile gotowe do skoku.

Miedzy bezsensem i Bogiem trwam:

ciezarny cokot,
waze ciato, ktérego juz nie mam,

i rozktadam sie — paruje — w

poemat.”
W rytuale Czerniawskiego punktem
kulminacyjnym, a wiec tam gdzie roz-
nica pomiedzy tworzacym a tworem sie
zaciera, nie jest obrzed ,parowania“,
lecz, jak to z wiersza ,,Danae“ wynika,
obrzed ,,palenia“:

»Czarne cienie tancerzy w kotowrocie

wiecznosci wiecznie kotujg, rece ich

tamiag sie i prostuja, stopy ich
tetnig melodig rytmicznego fletu
czerwono-ztote promieniste szaty
zlewaja sie w jeden Swiety ptomien.“

WIECZORY TEATRALNE

M R.

Nauki przyrodnicze bywaja od czasu
do czasu, cho¢ raczej rzadko, bodzcem,
dla pisarzy. Podejmujg oni naukowy
problem i rozwijajg go na drodze ar-
tystycznej fantazji. Pozytek z tych
préb dla nauki jest zaden, natomiast
doskonale moga stuzyé rozrywce, rza-
dziej rzetelnej popularyzacji. Mimo ze
czytelnik czy widz doskonale zda-
je sobie sprawe, iz ma do czynienia z
fantazja, wymaga jednak od twdrcy
oparcia dzieta na konkretnym mate-
riale naukowym albo co najmniej wyj-
§cia z naukowych ustalen. Modne dzi$
na Zachodzie dzieta z zakresu ,scienca
fiction“ wymagaja wcale solidnego
przygotowania naukowego.

Sa tez jednak i zwolennicy absolut-
nej fantazji w artystycznym podejmo-
waniu tematyki pseudonaukowej. Na-
lezy do nich, przynajmniej jako autor,
rowniez Ferdynand Goetel. Jego sztuka
pt. ,,Odmiodzony Mr. Gili“ nie posiada
nawet najmniejszego wiodkienka, ktore
by ja {aczyto z naukowa wiedzg o
przedmiocie. Autor zabierajgc sie do
problemu odmiodzenia cziowieka nie
zadat sobie odrobiny trudu, aby prze-
wertowaé¢ choéby jakakolwiek popular-
ng broszure o zagadnieniu. Totez ,,Od-
miodzony Mr. Gili“ jest od A do Z
sztuka fantastyczna.

Gdyby Goetel przejrzat znakomitg
ksigzke prof. Tadeusza Felsztyna, kt6-
rej 1l wydanie niebawem wejdzie na
rynek ksiegarski, pt. ,,Swiat w oczach
wspotczesnej nauki®, nigdy by zapewne
swej sztuki nie napisat. Dowiedziatby
sie bowiem, ze zycie, uwiad organizmu
i Smier¢ sg tajemnicami, wobec ktd-
rych nauka jest bezsilna. Umie je, o-
wszem, w przyblizeniu okres$li¢, lecz
nie umie ani zycia stworzy¢ ani sta-
rzeniu sie ni $mierci zapobiec, gdyz
gwalcitaby jedno z zelaznych praw
przyrody: kierunkowos$é. Dowiedziatby
sig tez Goetel od Felsztyna, ze nie da
sie naukowo ustali¢ zwigzku tozsamosci
miedzy umystem a mozgiem, gdyz
mysl cztowieka i jego uczucia nie da-
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ADAM CZERNIAWSK]

Pojety w ten spos6b proces twoérczy, to
znaczy tak jak Czerniawski chciatby
go u siebie widzie¢, jest zbyt wielkim
przedsiewzieciem i naprawde ,,polowa-
niem na jednorozca“, tym bardziej, ze
realizacje jego, jak sam poeta w dal-
szej czesci wiersza wyznaje, hamuje
....danae tancerka ztotowlosa
niebaczna na lubieznos¢ fletow
i harf
zapatrzona w ztocony posag dzeusa
pana i boga...”,
ktéra ,utrudnia rytm tancerzom®. Da.
nae to budzacy si¢ erotyzm miodego
poety. Czyzby on naprawde miat by¢ w
konflikcie z Czerniawskim-poetg? Wy-
daje mi sie, ze nie. Erotyzm i poezja u
Czerniawskiego sie tacza, a w kazdym
razie sa wspotzalezne. Wiersz  ,Na
ogrod mitosciwej pani“ (str. 25) wy-
mownie o tym $wiadczy. Nalezy go tyl-
ko odpowiednio rozszyfrowaé. Interpre-
tacja psychologiczna tego zjawiska nie
miesci sie w ramach moich mozliwosci,
dlatego tez zostawiam jg osobom bar-
dziej do tego powotanym.

W poezji Adama Czerniawskiego wy-
odrebni¢ mozna dwa zasadnicze nurty:
jeden emanujacy z wiedzy Czerniaw-
skiego 0 zyciu (obiektywizm nauko-
wy?), drugi bedacy emanacjg samego
Czerniawskiego z tym, ze nurty te nie-
raz szczesliwie si¢ nawzajem przenika-
ja, jak np. w wierszu ,Naktadajgc
szkta*“ (,,Orzet Bialy* z dnia 10. 3.
1956, nie wszedt do tomiku).

Nurt pierwszy, ktérego typowym przy-
ktadem jest poemat ,,Hesperyjski sad“
(str. 9), jest poezja, jaka mogtaby by¢
i jest pisana przez wielu mtodych poe-
tow z zapleczem uniwersyteckim i o
wyspecjalizowanych zainteresowaniach
literackich, szukajacych kata, pod kto-
rym mogliby zrealizowaé¢ i wyrazi¢
swoj talent. Katem tym dla wielu i dla
Czerniawskiego jest mitologia, ktérej
znaczenie starajg sie poszerzy¢, prze-
noszac ja na czasy terazniejsze lub
wiasne przezycia. Nie odmawiam ,,Hes-
peryjskiemu  sadowi“ artystycznych
wartosci, ale naprawde nie widze iden-
tyfikacji Czerniawskiego z tym poema-
tem, co wiecej, nie wydaje mi sig, aby
wrazliwo$¢ poetycka Czerniawskiego
byta w nim catkowicie zaangazowana,
innymi stowy, ttumaczac to na termi-
nologie bardziej krytyczng, podziwiam
W nim raczej pozytywnie pojetg elo-
kwencje poetyckg autora, a nie jego
poetycka percepcje.

Nurt drugi bedacy emanacjg samego
Czerniawskiego — jezeli nie catkowita,
to przynajmniej czesciowg — i wyptly-
wajacy gdzie$ z samego serca poety,
przejawia sie¢ w takich .wierszach jak
,»Obchéd* (str. 29), ,Dom* (str. 36),
lub ,,Dzien, noc i $wit* (str. 23) i uka-
zuje te wartosci, ktérych na prézno
szukaliSmy w wyzej wymienionym poe-
macie. Cechg charakterystyczng tego
nurtu poezji jest jej opisowos¢ apelu-
jaca do wszystkich naszych zmystow,
ewokacyjno$¢ zwracajgca sie gtownie
metaforami do naszej wyobrazni i
wreszcie duza umiejetno$¢ budowania
i postugiwania sie forma intonacyjna.
Jak na debiut poetycki sa to osiagnie-
cia duzej miary i one to wiasnie po-
zwalaja nam patrze¢ ,przez palce* na
niektére niedomagania jego poezji.

i
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dzag sie sprowadzi¢ do materii. Mdzg
jest bowiem, co prawda, koniecznym
narzedziem myslenia, ale nic nie
wskazuje na to, aby byt jego Zrddiem.

Natomiast lokalna regeneracja tkan-
ki nie jest dzi$ zadng tajemnica, a sto-
sujacy ja lekarze stanowig poteznag
juz szkote terapii komorkowe;.

Obce mocarstwo musiatoby zatem
by¢ narodem idiotéw, aby uwierzy¢ w
odmiodzenie cztowieka wraz z zupel-
nym wymazaniem jego pamieci i Swia-
domosci i aby posytaé szczwanego a-
genta na helikopterze, by podpatrywat
tego rodzaju fenomen. Zabieg, o kto-
rym sztuka Goetla traktuje, mozna by
raczej nazwac okaleczeniem, zidioce-
niem cztowieka (np. przez wyciecie cze-
$ci mozgu, jesliby sie taka operacja na
cztowieku powiodta), a nie jego odmto-
dzeniem.

Prezydent panstwa, ktéry marzy o
takim to stanie wiasnym i spoteczen-
stwa, jest juz bardziej do pomyslenia,
zwlaszcza na emigracji, ale bardzo
watpliwe, aby w normalnym panstwie
nie znalazt doradcéw, ktérzy by go po-
uczyli o elementach biologii.

Bo na czym polega odmiodzenie Mr.
Gilla? Na wzroscie pobudliwosci picio-
wej, zaniku brodawek, sczernieniu si-
wych wiloséw i wyzej wspomnianej u-
tracie pamieci. Prezydent, ktéry ma do-
brych doradcéw, tatwo osiggnie trzy
pierwsze cele przy pomocy niezbyt
skomplikowanych zabiegéw  chemicz-
nych i mechanicznych, ale po c6z mu,
na mity Bog, utrata pamieci?

Agent sowiecki wtej utracie widzi po-
teznego sprzymierzenca swojej ideolo-
gii, ze oto jednorazowy zabieg pozba-
wi ludzi tradycji i w ten sposéb po-
wstanie  przyszty wspanialy  $wiat
zwigzkowy. Przykro bardzo, ale trze-
ba tu wypomnie¢ Goetlowi, ze zabie-
rajac sie do pisania sztuki, zaniedbat
nie tylko lektury Felsztyna, ale takze
jakiej$ popularnej broszury o dialek-
tycznym materializmie. Skad informa-
cja, ze marksisci walczg z tradycja,

wybudowali mu pomnik

i stoi na cokole

zimg przysypany $niegiem
wiosng storicem ol$niony

zastuchany w drzewa

na zacisznym skwerze —

litery na cokole

ze ziota

miecz spizowy

i oczy z kamienia

zyt kiedy$ dawno

i my cho¢ bawimy sie tu codzien
nawet nie wiemy Kkiedy

bo nas o nim jeszcze w szkole
nie uczyli

pytamy przechodniéw
lecz oni tez nie wiedzag
ale podobno za zycia

byt wielki i atawny

a teraz stoi na cokole

w dzien patrzy samotny

na uliczny ruch

W nocy samotny patrzy

chyba na gwiazdy

ale my tego nie wiemy na pewno
bo w nocy mama

nie pozwala nam na ulice wychod

ROZCHYL Sik DROGA KU MNIE KWIATEM...

miekka w mchu wieza
ztocong brama zawarta

oparta o krawedz twych marzen
stoisz wsrod kwiatow

tracajac ich wiotki puch

po niebie

sung hufce mistycznych rycerzy
ity

zastuchana w rozdzwiek ich zbroi
mowisz:

skoro przeciwnie historia, oczywiscie
wulgarnie interpretowana, jest nie-
odzownym czynnikiem filozofii dialek-
tycznej? Skad wiadomos$é, ze materia-
listom zalezy na zidioceniu ludzi, sko-
ro budowe Swiata pragna oprze¢ o do-
skonatego cztowieka? Co innego bo-
wiem moralna tresura ludzi, a co inne-
go umyst. | w ogdle, c6z za idea z tym
klinicznym wycieciem z ludzi tradycji!
Jesliby sie nawet wszystkich udato do-
prowadzi¢ do stanu niemowlectwa,
przeciez pozostang nadal takimi, jak
byli dotad — ludZmi.

Sztuka Goetla ,,Odmiodzony Mr.
Gili“ na takich to mniej wiecej opiera
sie fantazjach. Trudno je tu dalej
mnozy¢ i przywotywaé. Niestety, nie
wiele lepszej proby sa elementy ideo-
we i psychologiczne dramatu. By¢ mo-
ze, ze autor chciat wszystkie wezty dra-
matyczne zanurzy¢ w wodzie i przydac
sztuce dramatycznosci przez tajem-
niczo$¢ watkéw i charakteréw, ale'da-
lib6g nie wiadomo, dlaczego prezydent
we wihasnym panstwie musi szpiegowac
skromnego lekarza, dlaczego niewygod-
ny agent obcego wywiadu, nawet z im-
munitetem dyplomatycznym, nie zosta-
je grzecznie wydalony z miejsca pan-
stwowej tajemnicy, lecz kreci sie wsze-
dzie jak ¢ma w latarni, dlaczego tenze
agent, jak sie okazuje swojak-autoch-
ton, wie wszystko o odmtodzonym osob-
niku, z wyjatkiem tego, ze to jest
karczmarz Gili, dlaczegoi wjaki spo-
séb Smier¢ Gillowny byla wspolnym
dzietlem tegoz agenta i odmiodzonego
po latach ojca, dlaczego ziomkowie
przesladujg odmiodzonego Gilla za
wspétudziat w dramacie corki, a gdy
wraca on do swego wieku, wybierajg
go znowu burmistrzem, dlaczego agen-
ta tak tatwo zatamuje niepowodzenie

ANTONI MALCZEWSKI
M A R I A
STRON 50. CENA 3/6.
KATOLICKI OSRODEK

WYDAWNICZY
12 Praed Mews, London, W .2.

»VERITAS«

niosagc dla mnie bukiet réz,
pomysl i o mnie
(taka niech bedzie twoja mitosc)

w ruinach domu
wiatr obsypuje tynk z moich dtoni

kulbacze konie w uprzaz wytartych snéw:

i pocisnieciem guzika

puszczam koto w ruch — dzieci
klaszczg w donie, bo jada gdzie$ hen
na smokach, koniach i lwach;

migaja kolorowe Swiatetka,

gra skoczna muzyka, dzieci rozbawione
machajg raczkami zegnaja rodzicow
i karuzela pedzi coraz zwawiej w dal.

| tak po latach tutaczki
walki ze smokiem

cierpien wséréd pogan

staje okryty kurzem

przed wielkg bramg zlocista.

PIOSENKA MALEGO CHtOPCZYKA,
0 KTORYM SW. MIKOLA] ZAPOMNIAL

1

Mijajac sobotni dzien popotudniowy,
napotykam krajobraz zdruzgotanych doméw

1 stalowych rusztowan pokrytych s$niezng rdza;
na brudnych ptotach kwitng postrzepione afisze
zwiedtych roz.

Zktoki rozpoznata

kobieta z naprzeciwka,

stwierdzajac ich przynaleznos¢

do jej dwudziestosiedmioletniego sublokatora.

Podczas dokonywania autopsji
nie zauwazono zadnych
obrazen cielesnych;
natomiast w Kkieszeniach wyzej wspomnianego
znaleziono
chusteczke w kratke,
pilnik do paznokci
oraz matg figurke z kosci stoniowej
zi¢ zakupiong w naroznym antykwariacie.
Z danych spisanych
przez doktora psychiatrii,
ktéry badat miodzierica w lecie,
wynikato,
ze pacjenta dreczyly w poténie
fantazje seksualne
oraz ze zdradzat on skionnosci
do pewnych nieszkodliwych obsesji.

3.

Siedzac naprzeciw mnie przy biurku,
opowiadat mi o prawdach

ostatecznie nie zwigzanego z doktryng
zabiegu odmitadzajgcego, iz popetnia
samobdjstwo, dlaczego... itd.

Morat sztuki jest wprawdzie stuszny:
choéby cztowieka odmtodzi¢ fizycznie,
nikt mu nie zdota odebra¢ $wiadomo-
$ci ni pamieci. Wiecej nawet, doswiad-
czenie uczy, ze utrata pamieci moze

W IRLANDII

Na kongresie uniwersyteckim
irlandzkim w Belfascie przemawiat o
sytuacji w Polsce i potozeniu Kosciota

Str. 3

REDAGUIJE B. TABORSKI

absolutnych i wzglednych,
0 psychologii mas
1 strukturze panstw totalitarnych.

Za oknami miekki $nieg
przysypywat
jego grob.

Oczy szklity mu sie
mahoniowym potyskiem biurka,
w ktére byt ubrany

Biatg zadymka
poderwat sie z gatezi
ptak.

Lecz niestety nie mogt mi nic
wytlumaczyé: nie przekonata mnie
ani bibliograficzna lista odbita

na powielaczu, ktérg mi wreczyt,
ani serdeczny usmiech, ktory mi
podat lewa reka, nieznacznie
unoszac sie z wygodnego fotela.

,»,CO0z ma w sobie piekno symetrii
réwne ptatkom $niegu?“
nieraz retorycznie pytat méj nauczyciel przyrody.

3a.

A przeciez bytem przekonany,

ze za matowo oszklonymi drzwiami
znaduje sie...

lecz o tym boje sie nawet pisac.

4.

W dalszym ciagu naszej audycji
nadajemy sprawozdanie pana
Krepego-Hohenstein

ktéry powr6cit z podrézy

po Utopii.

Pan Krepy-Hohenstein:

»Wiasnie wczoraj o godzinie stonecznej
w chwili jaskrawego podmuchu z pétnocy...*

dtuzsza PRZERWA

..Z powodéw technicznych. Przepraszamy
drogich stuchaczy.

Za chwile nadamy koncert muzyki stonecznej
z phyt.

3.

C6z nam wiec pozostaje?

czy poswiecenie

czy wiara

czy Smier¢

czy mito$¢ petna i bez zastrzezen?
czy modlitwa petna i bez zastrzezen?

Wydaje nam sig,

ze w obecnym stanie rzeczy

na te pytania nie mamy odpowiedzi
(cho¢ oczekujemy jej z dnia na dzien).

WSROD KSIAZEK | CZASOPISM

O POZNANIU

»martyros“ znaczy $wiadek, zabito da-
pan- wny mit — mit raju sowieckiego.”

~ENCYKLOPEDIA PLEJADY*

sie wprawdzie cztowiekowi przydarzyé,
lecz jako straszna choroba, nikomu
szczescia nie przynoszaca. Ale czy dla
dowiedzenia tych prawd elementar-

nych potrzebny az dramat fantastycz-
ny?
Gdyby jeszcze Goetel potraktowat

swg sztuke jako fantastyczng humores-
ke, mogtaby z tego powsta¢ ciekawa
komedyjka, niestety, traktuje on calg
problematyke i postacie z uroczysta i
zabbjczg powaga. Mozna przeciez byto
skroi¢ arcyzabawng ,komedie pomy-
tek* na tle zamiany starego wrobla
czy Gilla na trzpiotowatego szczygta,
Goetel wolat jednak po6js¢ po linii fau-
stowskiej, z przydaniem wspoéiczesnych
konfliktéw ideologicznych Swiata.
Wyszta z tego rzecz; bez zadnej war-
tosci, ktorag Ferdynand Goetel powi-
nien podrze¢ tak samo pospiesznie, jak
to czynig bohaterowie ,,Gilla“ w Il
akcie sztuki z czekami doktora Korna.
Kto$§ zaproponowat przettumaczenie
sztuki na jezyk angielski. Wolne zarty!
Lwi pazur $wietnego pisarza ukazuje
sie w akcie Il. Katastrofa (w klasycz-
nym pojeciu dramatycznym) jest tam,
co prawda, niedorzeczna (Gili pod
wptywem przesladowan ziomkéw odzys-

kuje pamie¢ i... siwizne), ale sam dra-
mat starej zony, biadajgcej nad prze-
mienionym mezem posiada — wyjat-

kowo w tej sztuce — wiele prawdy i
ekspresji, szczegoélnie, ze role zony za-
grata Swietnie Barbara Renska.

Wszyscy aktorzy zreszta, z wyjat-
kiem drugiej aktorki, zagrali falszywe
role bardzo dobrze, a zwiaszcza Wie-
staw Mirecki, Stanistaw Kostrzewski,
Stanistaw Szpiganowicz i Zygmunt
Rewkowski. Rezyserka, p. Regina Ko-
walewska, miata nadzwyczaj trudne za-
danie i wyszta zen zywyciesko; Il akt
sztuki pomyslany byt doskonale, w 111
rezyserka opuscita rece bezradnie, bo
nie mogta inaczej.

Dekoracje Tadeusza Terleckiego w |
i 1l akcie bardzo udane.

w krajach za zela ng kurtyng p. Stani-
staw Grocholski. Obszernie omoéwione
wydarzenia poznanskie wzbudzity du-
ze zainteresowanie. ,Belfast Tele-
graph®“ zamie$cit na pierwszej stronie
wzmianke pt. ,,Masakra robotnikéw
polskich ktadzie kres mitowi o neo-ko-
munistycznej wolnosci“; ,,Irish Press®,
»Irish Independent” i inne gazety o-
gtosity cytaty z przemdwienia.

Kongres uchwalit manifestacyjnie
specjalne nabozenstwo na intencje Pol-
ski.

Ws$rdod zaproszonych na kongres mo-
wcoéw byli m. in.: p. Liam Cosgrave,
minister spraw zagranicznych Irlandii,
p. R. P. Walsh, redaktor brytyjskiego
pisma ,,Catholic Worker* i sekretarz
generalny ACTU  (Stow. Katolickich
Zwigzkéw Zawodowych), ks. prof, dr A
0 ‘Rahilly, b. prezydent uniwersytetu w
Cork, znany przyjaciel Polakéw i prof.
H. O'Neill ze Swansea, prezes Newman
International Foundation.

Min. Consgrave o$wiadczyt, ze Ir-
landia odniesie sie zyczliwie do staran
0 whniesienie sprawy wydarzen poznan-
skich i ich nastepstw do Komisji Praw
Cztowieka Narodéw Zjednoczonych.

. I WE FRANCII

Paryski ,,Match* z dnia 14 lipca za-
wiera obszerny ,fotoreportaz* wypad-
kéw poznanskich z dnia 28 czerwca;
zdje¢ dokonat obecny tego dnia w Po-
znaniu wystannik tego tygodnika Jac-
ques Le Bailly, tekst napisat Jean Ma-
quet. Na uananie zastuguje fakt, ze na
zdjeciu przedstawiajagcym miodych Ilu-
dzi wewnatrz; ,,zdobytego* czolgu typu
T-34 twarze tych ludzi zamaskowano
czarnymi prostokacikami, czego nieste-
ty zaniedbata cala prasa krajow za-
chodnich, ogtaszajac zdjecia z wyda-
rzen poznanskich.

»W ciagu jednego dnia — czytamy w
zakonczeniu reportazu — Swiadectwo
polegtych w Poznaniu, meczennikéw we

. wihasciwym znaczeniu tego stowa, gdyz

Znana paryska firma wydawnicza
Gallimard podjeta wydawnictwo wiel-
kiej encyklopedii p. n. ,,Encyclopédie
de la Pléiade*. Nie bedzie to encyklo-
pedia utozona w porzadku alfabetycz-
nym, ale szereg toméw charakteryzu-
jacych kolejno poszczeg6lne dziedziny
ludzkiej tworczosci i wiedzy. Redakto-
rem tego olbrzymiego dzieta jest pi-
sarz; francuski Raymond Queneau.

W przedmowie swej p. Queneau wy-
licza trzy czynniki, ktére jego zdaniem
wskazujg, ze jesteSmy na progu nowej
ery w sprawach ludzkich; jest to coraz
szersze zastosowanie automacji, uzytek
robiony z energii atomowej, wreszcie
uzyskanie przez wiele dawnych ludéw
kolonialnych  samodzielnosci politycz-
nej i gospodarczej, Dwa pierwsze z
tych czynnikéw majg maty wplyw na
studium literatury (a historig literatu-
ry wiasnie zaczyna sie¢ cykl toméw
»Encyclopédie de la Pléiade*); znajda
one odbicie w dalszych tomach, ktore
beda poswiecone fizyce, medycynie,
biologii, oraz historii politycznej i spo-
tecznej. Natomiast czynnik trzeci: u-
samodzielnienie sie dawnych ludéw ko-
lonialnych wywart niewatpliwie wptyw
juz na tres¢ tomu | encyklopedii, obej-
mujgcego dzieje literatur starozytnych,
orientalnych oraz literatur ,,ustnych®.
Dowodem tego jest np., ze pietnasto-
wieczni poeci Viethamu otrzymujg w
tomie tym tyle samo miejsca co Wer-
gili, a literatura Polinezji wiecej niz
Eschylos, Sofokles i Eurypides razem
wzieci, co juz jest oczywiscie grubg
przesada.

Cena pierwszego tomu wynosi 3.500
frankow.

ZGON FREDERICKA VALKA

W Londynie zmart dnia 23 lipca zna-
ny odtwoérca rél szekspirowskich Fre-
derick Valk. Valk pochodzit z Czech;
po raz pierwszy pojawit sie sce-
nach Londynu w 1939 roku. Zjednat
sobie stawe swymi interpretacjami O-
tella, Makbeta i Krola Lira. Grat tez
w szeregu filméw. Umart majac lat 55.
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RADA KSIAZKI

W Londynie powstata nowa instytu-
cja pod nazwg Rady Ksigzki. Inicjato-
rem jej powstania jest Zwigzek Wy-
dawcéw i Ksiegarzy w W. Brytanii.

Genezg Rady Ksigzki byta koniecz-
no$¢ i woja przeciwstawienia sie akcji
zarzucania czytelnika polskiego w wol-
nym S$wiecie wydawnictwami komuni-
stycznymi masowo produkowanymi w
kraju. Publikacje te, przemycane pod
ostong wydawanych réwniez w kraju
wartosciowych ksigzek jak liczne
dzieta nauKowe, ksiazki z repertuaru
klasykow i inne — korzystaja z nada-
nego im przez rzad komunistyczny
przywileju Sztucznie obnizonej ceny,
ktéra utatwi¢ ma ich rozpowszechnia-
nie.

Rada Ksigzki stawia sobie w tych
warunkach za cel obrone czytelnika
polskiego przed zrecznie nieraz ukrytg
propaganda komunistyczng, obrone
ksigzki polskiej wydawanej w niezwyk-
le trudnych warunkach emigracyj-
nych, a wreszcie posrednio obrone do-
brej ksigzki krajowej przed naduzywa-
niem jej dla przemycania komunisty-
cznej propagandy.

W pierwszych zebraniach komitetu
organizacyjnego Rady wazieli udziat
obok kierownikéw os$rodkéw wydawni-
czych i ksiegarn, przedstawiciele insty-
tucji spotecznych i naukowych jak
Zwiazku Pisarzy i Instytutu Badawcze-
go Zagadnien Krajowych. Obradom
przewodniczyt prof. Paszkiewicz. Dr
W. Giergielewicz zarysowat w swym
wstepnym przemowieniu konkretne za-

dania majgcej powstaé¢ instytucji. Do
¢(adan tych zaliczyt wspoétdziatanie w
tworzeniu, wydawaniu i rozpowszech-
nianiu ksigzki polskiej na emigracji.
Roéwnolegle z' tym i$¢ powinno organi-
zowanie oporu ksiegarzy i czytelnikow
przeciw propagowaniu ksigzki komu-
nistycznej.

Zasadniczy referat pt. ,,Ksigzka pol-
ska na emigracji“ wygtosit red. J. Ki-
sielewski. Wskazat on, przytaczajac
liczne przykilady, na dezorientacje wy-
wotywang nieraz u czytelnika emigra-
cyjnego przez niektére wydawnictwa
krajowe i omoéwit niebezpieczenstwa
z tego stanu wynikajgce. Ksigzka
polska wydawana w wolnym S$wiecie,
winna utrwala¢ tre$¢ naszej postawy
ideowej, ustalajac kryteria dla emi-
gracji i dla Kraju.

W toku ozywionej dyskusji postano-
wiono, ze do zarzadu Rady wej$¢ po-
winni przedstawiciele polskiego Swiata
naukowego i literackiego, prasy oraz
ruchu wydawniczego. Prezesem Rady
Ksigzki wybrano dra M. Giergielewi-
cza, do zarzadu weszli: dr W. Czerwin-
ski, red. S. Grocholski, red. J. Kisiele-
wski, dr M. Mekarski. Zarzad powota¢
ma kilka komisji, a wéréd nich komisje
oceny ksigzek Kkrajowych. Ustalono
rowniez w ogélnych zarysach program
pierwszych prac Rady: rozpocznie ona
swg dziatalno$¢ od akcji uswiadamia-
nia spoteczenstwa o grozbie planowane-
go przez rezym komunistyczny zalewu
emigracji wydawnictwami jawnie lub
posrednio propagujacymi komunizm.

WASZE SPRAWY

DZIECI, KTORE WROCA

W tych dniach miatem sposobnosé¢
ustysze¢ zdanie nastepujgcej tresci:

— Na dzieciach naszych musimy po-
tozy¢ krzyzyk. Je$li w ciagu trzech,
czterech lat nie wrécimy do Kraju,
dzieci nasze sie wynarodowia. Nie mo-
zna pokocha¢ Polski, ktérag sie zna tyl-
ko z obrazka.

Chciatbym zajgé¢ sie tym pogladem
blizej.

Na uformowanie cziowieka wplywa
bardzo wiele przyczyn. W  postawie

cztowieka z punktu widzenia narodowe-
go rozr6zni¢ trzeba wiele rzeczy roz-
nych. Czym innym jest przywigzanie
do swego kraju i narodu, oraz zwigza-
ne z nim poczucie obowigzku i postawa
wiernosci. Czym innym jest mitos¢
stron rodzinnych; jeszcze czym$ innym
uczucia oparte na wspomnieniach dzie-
cinstwa i miodosci. Czym innym jest
znajomos$¢ jezyka, zzycie sie z tym je-
zykiem i fatwo$¢ w postugiwaniu sie
nim. Czym innym uczestniczenie w
kulturze narodowej. Czym jeszcze in-
nym solidaryzowanie sie z treScig ide-
owa i duchowa polskosci. A wreszcie
czym$ znowu innym — polskie poglady
polityczne.

Kazdy czlowiek ksztaltuje sie ina-
czej i nieraz dzieje ludzkiej duszy to-
cza sie torami zadziwiajgco réznymi.

Wezmy dla przykladu posta¢ co pra-
wda do$¢ wyjatkowa, mianowicie wiel-
kiego polskiego historyka z ubiegtego
stulecia, Wojciecha Ketrzynskiego.
Mial on ojca Polaka, Kaszube, dos¢
zgermanizowanego, pracujacego w stuz-
bie panstwowej pruskiej 1 matke
Niemke. Urodzit sie na Mazurach Pru-
skich. Ojciec obumart go, gdy byt on
jeszcze dzieckiem. Wychowata go mat-
ka — Niemka. Uczeszczat do szkét
niemieckich i na uniwersytet niemiec-

ki; przez kilka lat byt w Berlinie w
czym$ w rodzaju szkoty kadetéw. Po
polsku umiat ledwo kilka stow; byt

Niemcem. | nagle, gdy byt juz prawie
dojrzatym miodziencem, nastgpit w
nim przelom. Zaczat studiowaé dzieje
rodziny swego ojca, upewnit sie, ze to
rodzina bezspornie polska, uznal, ze
jest rzecza zta odchodzi¢ od narodowo-
éci uciskanej i pognebionej i zdekla-
rowat sie jako Polak. Nauc-tyt sie Swiet-
nie po polsku. Ozenit sie z Polka, Po-
morzanka, dalekg kuzynka ojca. Brat
udzial w powstaniu styczniowym. Przy-
tapany przez Niemcéw na transporto-
waniu broni z Prus Wschodnich do
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Krélestwa, przesiedziat rok w pruskim
wiezieniu. Byt pézniej przez z géra 40
lat dyrektorem zaktadéw Ossolineum
we Lwowie. Jako historyk zajmowat sie
miedzy innymi dziejami stosunkéw
polsko-krzyzackich i dokonat olbrzy-
miego dzieta obalenia catego systemu
tendencyjnych twierdzen antypolskich,
zbudowanych przez nauke historyczng
niemiecka.

Byt to wielki polski patriota, czito-
wiek o ogromnej narodowej zastudze
na wielu polach, zaréwno kultury, jak
dziatalnosci polityczne;j. A jednak
byt w duszy tego wielkiego Polaka i
wroga niemczyzny dziwny, tajemniczy
zakatek utajonych uczud.

Jako miody cziowiek  pisywat on
wiersze, oczywiscie po niemiecku. Byt
z niego poeta, nie pozbawiony nie-
watpliwego talentu. W niemieckich
wierszach wyrazit on swe uczucia, gdy
przechodzit proces wracania do pol-
skosci. Pozostat po nim ciekawy zbio-
rek wierszy pt. ,,Aus dem Liederbuch
eines Germanisierten“. Otéz — jako
poeta, umiat tworzy¢ tylko po niemiec-
ku Pisat wys$mienitag polskag proza;
ale polszczyzna jego byta jezykiem na-
bytym i nie nadawata si¢ do wyraza-
nia natchnien poetyckich. Gdy mu
wiele lat pozniej, we Lwowie, umart
synek, dat wyraz swej bolesci, piszac
wiersz, poswiecony temu dziecku — po
niemiecku.

Ketrzynski jest postaciag wyjatkowa,
a wiec nie jest miarg dla ludzi prze-
cietnych. Ale weZmy inne przykiady.
lluz Polakéw ze starszego pokolenia,
nienawidzacych zaboru, méwi chetnie
w jezyku panstwa zaborczego i wspo-
mina z rozrzewnieniem roézne zdarze-
nia a czas6w zaborczych, ktére im przy-
pominajg miodosé!

Dla naszych dzieci Anglia bedzie,
rzecz prosta, krajem wspomnien dzie-
cinstwa. Na to nie ma rady i nie ma
w tym nic ztego. Gdy sie oczy dziecka
otwierajg po raz pierwszy na piekno
przyrody, nie widza one przylaszczek,
ktérych w Anglii nie ma, a za to widzg
angielskie dzwonki, dzikie zonkile
(daffodils) i ro6zaneczniki (rhododen-
drons), ktérych nie ma w Polsce. Na
zaws < pozostanie im we wspomnie-

niu obraz angielskiej wiosny, angiel-
skiego pejzazu, angielskiego zycia u-
licznego i angielskiej szkoty i bedzie

dla nich synonimem wspomnien dzie-
cinstwa. Oczywiscie, dobrze jest, by w
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tych wspomnieniach dziecinstwa oyto
jak najwiecej wspomnien polskich:
domu rodzicielskiego, pierwszej Komu-
nii w polskim kosciele, polskich kolonii
letnich, czy obozu harcerskiego, pierw-
szego polskiego balu czy zabawy. Do-
brze jest réwniez — o ile rodzice moga
sobie na to pozwoli¢ — postara¢ sie o
to, by te wspomnienia z obczyzny nie

byty zbyt jednostronne, to jest, by
wspomnienia angielskie zréwnowazy¢
francuskimi, czy wioskimi. Ale fakt

podstawowy nie da sie zmieni¢: ze
kraing dziecinstwa naszych dzieci nie
jest Polska, ze nie majag one w noz-
drzach zapachu polskiej ziemi i w o-
czach jej barwy.

Normalny cztowiek zawsze sie zzy-
wa z krajem, w ktéorym zyje. Tak, jak
my sie zzywamy z Angliag, z Ameryka,
z Francja, z Argentyna, tak dzieci na-
sze zzywac sie beda .z Polskag, gdy do
niej powréca. A tym szybciej i tym
gruntowniej beda sie z nig zzywa¢, im
wiekszy beda mie¢ kapitat znajomosci
rzeczy polskich, przesigkniecia polska
kulturg, mitosci, przywigzania i go-

towosci dostosowania sie do swej 0j-
czyzny, a nie krytykowania jej.
Ziemi polskiej w catej swej kra-

sie dzieciom naszym tu nie pokazemy,
mozemy im o niej tylko opowiada¢. Ale
mozemy im da¢ znajomo$é polskiego
jezyka i przywigzania do niego, moze-
my im wpoi¢ poczucie wiernosci i obo-
wigzku wobec Polski, do ktérej krwig
swojg naleza, oraz mozemy im dac
polska idee.

Rzecza niezmiernie wazna jest jezyk.
Jezyk domu rodzicielskiego jest nie-
zmiernie silng wiezig: czlowiek przez
cate zycie uwaza za naprawde swoja
mowe tylko ten jezyk, ktérym moéwit w
domu rodzicielskim, a zwiaszcza, kto-
rom moéwit z matka. (Oczywiscie, za-
gadnieniem specjalnym sa rodziny
mieszane: tam, gdzie matka nie jest
Polka, jedyne co ojciec moze osiggnag,
to jest moéwienie z dzieckiem po pol-
sku samemu i wytworzenie w dziecku
poczucia dwujezycznosci, a wiec Swia-
domosci, ze ma ono dwa jezyki rodzi-
cielskie: matczyny i ojcowski). Jesli
jezyk polski bedzie dla dziecka jezy-
kiem przyrodzonym, a jezyk angielski
jezykiem nabytym, wyuczonym w szko-
le itd.,, to jest to juz wielka podstawa
polskosci na cate zycie.

Rzecza nie mniej wazng jest poczu-
cie obowigzku. Dziecko moze nie mie¢
zbyt wielu wiadomosci o rzeczach pol-
skich, moze ostatecznie nie wiedzie,
czego doplywem jest Pilica i kiedy pa-
nowat krél Jan Olbracht, ale winno
wiedzie¢, ze Polska jest jego ojczyzng
i ze ma ono wobec Polski obowiazki.
Ma sie obowigzek mitosci i troski tak-
ze i wobec rodzicow nieszczesliwych,
ubogich, chorych, kalekich i nie wol-
no tych rodzicow porzuci¢ na taske lo-
su dlatego tylko, ze tak jest wygodniej
i przyjemniej. Taki sam musi by¢ sto-
sunek Polaka wobec Polski i trzeba to
dzieciom wpoi¢. Jesli sie to wpoi — to
lwia cze$¢ zadania, je$li idzie o uchro-
nienie dzieci przed wynarodowieniem,
jest osiggnieta.

Ale kto wie, czy nie najwazniejsza
rzecza jest — idea.

Zydzi nie zgineli, choé dwa tysigce
lat zyli poza swoim krajem i cho¢ utra-
cili jezyk. Dlaczego? Dlatego, bo mie-
li wspdlng idee. Mieli wspélng wiarg,
a jesli nawet tracili wiare, to zacho-
wali z niej przynajmniej swojg wiasna,
szczegOllng, zydowska wizje Swiata
poczucie misji swojego narodu.

My tez mamy wielka misje do spet-
nienia. Jako naréd i jako emigracja.
JesteSmy jednym z najbardziej kato-
lickich narodéw $wiata i naszym zada-
niem jest przyczyni¢ sie w sposob wy-
oitny do tego, by S$wiat caty otrzasnat
sie z obecnego moralnego  kryzysu,
zrzucit a siebie obecng szate materializ-
mu i powr6cit do Boga.

Jest to misja polskiego narodu. Ale
emigracja ma w ramach tej misji swo-
ja misje szczeg6lng. Musi ona szerzy¢
owa ,,misje polska“ w Swiecie, ale mu-
si ona takze przygotowywac sie do za-
dania, ktére bedzie jg czeka¢ po powro-
cie do Polski. Musimy przywiez¢ do
Kraju to, co najlepszego mozemy zna-
lez¢ w Swiecie i co mozemy zaczerpnaé
od innych katolickich spoteczenstw: w
dziedzinie mysli katolickiej, moralnosci
katolickiej, praktyk katolickich.

Musimy wpoi¢ w naszg milodziez te
ambicje, ze powroci ona kiedy$ do Pol-
ski z wielkim zadaniem: zasilenia Kra-
ju tym, co inne narody katolickie ma-
ja wartosciowego i godnego przyswoje-
nia i uczynienia z Polski pierwszego
narodu katolickiego w Swiecie.

Musimy wychowac¢ nasze dzieci, uro-
dzone na emigracji, w takim duchu, by
wrécity kiedy$ do Polski z podobnym
zapatem, z podobng gotowoscig do wy-
rzeczen i poswiecen i z podobng po-
btazliwoscig wobec niedostatkéw i sta-
bych stron ojczyzny, =z jakg miodzi,
wyksztatceni i bogaci sjonisci z Londy-
nu, Paryza i Nowego Jorku rzucajg
swoje posady, swoje biura, swoje piek-
ne mieszkania i swoje kariery, po to,
by wiasnorecznie ora¢ $wiezo nawod-
niong ziemie na pustyni Negewu.

POLONUS

ODDZIAL PEN-CLUBU
UCHODZCOW W AMERYCE

Maria Kuncewiczowa, kiedy w mar-
cu 1955 roku wyjechata do Stanow
Zjednoczonych, miata za cel zorganizo-
wanie nowego oddziatlu Centrum Pisa-
rzy Uchodzczych.

W wyniku jej staran powstat Od-
dziat Amerykanski PEN-Clubu Uchodz-
czego. Obecnie oddziat posiada okoto
60 cztonkdw i zostat zatwierdzony
przez PEN-Club Miedzynarodowy.

Przewodniczagcym zostat Zdenek Ne-
mecek — czeski powiesciopisarz i dra-
maturg, wiceprzewodniczacymi: Nina
Berberowa — powiesciopisarka rosyj-
ska, oraz Aleksis Rannit — poeta es-
tonski. Honorowym skarbnikiem jest
Wegier — historyk Robert Major, za$
honorowym sekretarzem poeta i esseis-
ta polski Aleksander Janta.

Ponadto do aarzadu weszli: Ukraincy
poeta Wasyl Barka i esseista Jurij
Dwynych, poeta wegierski Tibor Flo-
rian, powiesciopisarz rosyjski Roman
Goul oraz czeski poeta Mirko Tuma.

W czasie zebrania komitetu wyko-
nawczego, ktére odbylo sie niedawno
w Domu Estonskim w Nowym Jorku,
uczczono pamieé¢ zmartego niedawno
poety Jana Olechowskiego.

POLACY
W ANTOLOGII PEN-CLUBU

W A Second Anthology of Exiled
Writers®, wydawnictwie International
PEN-Club Centre for Writers in EXi-
le, str. 256, Londyn 1956, kt6ére przygo-
towat do druku znany pisarz wegierski
Paul Tabori, wsréd autoréw wielu na-
rodowosci znajduje sie szereg prac pol-
skich. | tak w dziale esseju artykuty Z
A Grabowskiego, J. Kuncewicza i L.
Sapiehy, w dziale poezji wiersze Jerze-
go Niemojowskiego i Bronistawa Przy-
tuskiego, a w dziale nowelistycznym
nowele i opowiadania: Stanistawa Ba-
linskiego, Adolfa Fierli, Heleny Heins-
dorf, Janusza Kowalewskiego, H. J.
Lisiewicza, Teodozji Lisiewicz, Stefana
Legezynskiego i Herminii Naglerowe;j.

Autorzy polscy stanowig okoto jedng
trzecig ogétu autoréw tej antologii.

S. L.

KONKURS TEATRALNY S. P. K.

W 10-lecie istnienia SPK aaragd od-
dzialu W. Bryt. organizuje konkurs ze-
spotdw teatralnych z obszaru Anglii,
Walii i Szkocji. Myslag przewodnig
konkursu jest pogtebienie zamitowan
do sztuki teatralnej i stworzenie szla-
chetnej rywalizacji pomiedzy zespotami.

Warunki konkursu:

1) Udziat w konkursie wzigé moze
kazdy, niezawodowy zespét teatralny,

PO LEPKACH

OBI A

W PIERWSZEJ POLOWIE LIPCA
odbywat sie w Londynie 28 kongres
PEN-Clubéw. Masowka pisarska, po
ktorej nikt sie nie spodziewa ani ni-
czego ztego, ani niczego dobrego. Na
jednego pisarza przypada zresztg na
kongresach PEN-Clubéw  okoto dzie-
sieciu aspirantébw do literackich lau-
réw, najrézniejszych pracownikéw kul-
tury, organizatoréw, animatoréw, cza-
rusiow, podskakiewiczéw. Ci sg zwykle
najczynniejsi i z luboscig odzywajg sie
do staw miedzynarodowych prywatnie
per ,,wy“, a na bankietach per ,kolega
Szalom Asz“ lub kolezanka Maria Da-
browska*.

Tym razem Szalom Asz i Maria Dg-
browska spotkali w Londynie az 764
kolezanek i kolegéw, z 33 krajow, w
tym 264 narodowosci angielskiej. Za-
ludnienie $wiata wzrasta jednak naj-
widoczniej. Polakéw bylo takze sporo:
8 delegatow z Kraju (nie liczac ich
zon) i 14 z wygnania. Melchior Wanko-

wicz,  szykujacy sie z wycieczkg do
Polski, mimo zapowiedzi, na kongres
dlaczego$ nie dotart.

KONGRESY PEN-CLUBOW sg po
to, zeby sie bezptatnie przejechac ia
granice i pobankietowa¢. Tym razem
uczestnikéw spotkat zawod, jesli cho-
dzi o strawe i napitek. Ale trudno sie
dziwié: nie tatwo nakarmié¢ i napoi¢
764 osob! Tak czy owak, nikomu z u-
czestnikow nie byto pilno zaktécaé at-
mosfery bankietu i zadnych nieprzyje-
mnych uchwat nie powzieto. Nawet na-
si dzielni delegaci z wygnania zapom-
nieli przy zimnym miesie z majonezem
o Poznaniu.

CISNELI SIE ZA TO do rgk Stonim-
skiego i panstwa Brzechwow, a takze
Brandysa i Mirka-Olchy, jak do reli-
kwij. Dzigki czemu przybysze z Polski
mogli setnie zrekompensowaé zanied-
bania bufetowe PEN-Clubu — na przy-
jeciach wydawanych przez emigran-
téw. Pisarze krajowi byli w rozmowach
powsciagliwi i enigmatyczni, ale z przy-
je¢ radzi. Apetyty, gusta i maniery po-
zostaty u nich kapitalistyczno - miesz-
czanskie albo i wrecz feudalne.

WSROD DELEGATOW EMIGRA-
CYIJNYCH znalezli sie na kongresie
Kazimierz Wierzynski i Aleksander
Janta ze Stanéw Zjednoczonych oraz
Czestaw Mitosz z Paryza. Ten ostatni
pozostaje nadal emigrantem wsrod e-
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zwigzany lub niezwigzany z SPK. 2)
Wybor oraz rodzaj sztuki pozostawia
sie uznaniu danego zespotu, przy czym
moga to by¢ jednoaktowki, sztuki wie-
loaktowe lub poszczegblne akty. 3)
Konkurs odbedzie sie¢ w 2 lub 3 fazach.
W pierwszej fazie sztuka w zasadzie
winna byé grana w siedzibie danego
zespotu. W razie zakwalifikowania sztu-
ki do dalszej eliminacji, czas oraz miej-
sce pokazu wyznaczy komitet, dziatajg-
cy przy zarzadzie odaziam SPK — W.
Brytania. 4) Wystep konkursowy kaz-
dego zespotu ocenia¢ bedzie sad kon-
kursowy. 5) Zgtoszenia do udziatu w
konkursie nalezy nadsyta¢ do 1 wrzes-
nia br. do zarzadu oddzialu SPK W.
Brytania. 6) Tytut wybranej sztuki
winien byé podany do dnia 30 wrzes$-
nia br. 7) Przedstawienia pierwszej fa-
zy konkursu odbywac sie bedg w okre-
sie: listopad, grudzien 1956 oraz sty-
czen 1957 r. 8) Terminy nastepnych
faz podane bedg poézniej. 9) Do kon-
kursu dopuszczone bedg tylko sztuki
autoréow polskich. 10) Zespoty wyréz-
nione w konkursie otrzymajg nagrody.

S. P. HALINA ZE STESLICKICH
KWIATKOWSKA

W dniu 14 lipca br., po blisko 20 la-
tach niezwykle ciezkich cierpien, zmar-

D LITER

migracji, za$ dla Wierzynskiego, Jan-
ty i bawigcego przejazdem w Londynie
prof. Wiktora Weintrauba z Harvard
University  Zwigzek Pisarzy Polskich
na Obczyznie urzadzit ,,obiad literac-
ki“.

BYL TO OBIAD z kolei czwarty i
prawie tak lichy jak trzeci, kiedy mo-
wiono o warsztacie pisarskim. Do sto-
tu podano dwie zakaski z ciastkiem i
po lampce wina, na duchowe wety na-
tomiast mnéstwo przeméwien na te-
mat: moja osoba a goscie honorowi.
Moéwcy, ktérzy nie mowili o sobie, roz-
powiadali za to o sprawie polskiej
w obecnym momencie dziejowym, z
wyijatkiem  Tadeusza  Sutkowskiego,
ktéry nie méwit ani o sobie, ani o spra-
wie narodowej, lecz tylko o poezji Ka-
zimierza Wierzynskiego. Odpowiedzieli,
rumienigc sie, goscie honorowi.

NASTROJ PATRIOTYCZNY spote-
gowal wprowadzony przez grupke pra-
cownikéw polskiej sekcji BBC gos¢ z
Kraju — Michat Rusinek, sekretarz
PEN-Clubu polskiego. Po powitaniu go
praez Wita Tarnawskiego skromnie
zauwazyt, ze przeciez emigranci do-
strzegli w jego osobie ,,naszg kochanag
ojczyzne®.

Z CZWARTEGO OBIADU LITE-
RACKIEGO mozna wysnu¢ troche
smutnawych refleksji.

Po pierwsze, te uczty nie powinny
posiada¢ charakteru zbiegowiska. Ilo$¢
zaproszen winna by¢ ograniczona, je-
§li obiad literacki nie ma sie zmieni¢
w snobistyczng jadtodajnie.

Po wtére, nastroj tych biesiad powi-
nien by¢é mimo wszystko literacki, a nie
dozynkowy. Zwiaszcza chetnie dowcip-
kujace damy winny sobie uswiadomic,
ze obiad literacki to nie Wrobel ani
Setka, ani nawet nie tédzki Tabarin.
Na zabawy pokroju Wrdébla pisarze
zejdg sie zawsze chetnie, ale gdzie in-
dziej.

Przemoéwienia na literackich biesia-
dach powinny sie odznacza¢ lekkoscia
pianki z tortu hiszpanskiego, nie za$
konsystencjg satatki $ledziowej z cebu-
la czy innej siekaniny. A te stekania,
te osobiste przypominki, jak sie to
siedziatlo w Akademii Literatury, te ga-
wedy o trudnosciach domowych, te
nawotywania o zapomogi, te wreszcie
straszliwe jeki patriotyczne nalezato
by przenies¢ na jubileusze. Mowy z

A ROLSKA

ta w jednej z londynskich lecznic §. p.
Halina ze Steslickich Kwiatkowska

S. p. Halina Kwiatkowska byta cérka
ziemi $laskiej, na ktérej osiadt przyby-
wszy tam z Wielkopolski, jej ojciec.

W okresie plebiscytu na gérnym Slas-
ku mioda dziataczka staneta do pracy,
dzielnie pomagajagc  polskiemu Komi-
sariatowi plebiscytowemu przez orga-
nizowanie opinii polskich kobiet i priez
urzadzenie gto$nego zjazdu kobiet $lg-
skich w Gliwicach w roku 1921.

W roku 1923 weszta do Sejmu jako
$laska postanka z chrzescijanskiej de-
mokracji,

W  roku 1927 poslubita wydawce
pisma ,,Narodowiec*“ we Francji. Po-
Swiecajgc sie catkowicie rodzinie, znaj-
duje jednak jesacze czas, aby praco-
wacé czynnie w najwiekszej we Fran-

cji polskiej organizacji, Bractwach
Ro6zancowych i dla swych zastug zo-
staje jeszcze przed wojng honorowg

prezeska ich zwiazku.

W czasie wojny znajduje sie w Anglii
i bierze czynny udziat w pracach Ra-
dy Narodowej przy rzadzie R. P. Ciez-
ka choroba nieuleczalnej sklerozy powa-
la jg i na wiele lat przykuwa do t6zka.

Pozostawita pamie¢ dobrej i dzielnej
Polki

ACKI

uczt Zwigzku Pisarzy Polskich na Ob-
czyznie winny szuka¢ wzoréw w Plato-
nie, w obiadach czwartkowych, w tra-
dycji literackiej, a nie w fetach Kkasy-
nowych, ku czemu obecnie zmierzajg.

INCYDENT Z RUSINKIEM wzbu-
dzit powszechny niesmak.

W kazdym spoteczenstwie istnieja
ludzie, ktérzy za wszelkg cene pragng
odegra¢ jakas$ role. Osobnicy ci lubig
figurowaé w prasie i zeby o nich
wszyscy moéwili. Szukajg sposobnosci,
aby jako$ wyptynaé. Tym razem gar-
stka takich ludzi czepita sie Rusinka,
wprowadzajgc go z hatasem na obiad.

Biedny Rusinek uwierzyt wida¢ w
swoje postannictwo i zapewne pomy-
Slat, ze obiad na czes¢ Wierzynskiego
i Weintrauba powinien sie obréci¢ w
manifestacje na jego cze$¢. Totez w
wielkim podnieceniu wypomniat pre-
2esowi Zwigzku Pisarzy, ze go osobno
na obiedzie nie powitat i ze nie przer-
wano przewidzianych w programie
przeméwien, gdy on wszed} na sale ja-
ko symbol ,,naszej kochanej ojczyzny*.

Bo, oczywiscie, jako pisarza i do te-
go z Kraju, powitano go manifestacyj-
nie. Ale trudno wymagaé, by Rusinka
witano uroczyscie jako symbol ojczyz-
ny, kiedy badz co badz jest urzedni-
kiem w panstwowej organizacji lite-
rackiej.

-~NASZA KOCHANA OJCZYZNA*“
wypetnia serca emigracyjnych pisarzy
bodaj w takim stopniu, co serca pisa-
rzy z Kraju. Nie trzeba im pouczen.
Tyle tylko, ze nie zawsze ,naszg ko-
chanag ojczyzng“ nazywamy jedno i to
samo. Bo zapewne dla sekretarza PEN-
Clubu w Polsce ojczyzng jest tez rzad,
i administracja, i ci zotnierze, ktorzy
strzelali do Polakéw w Poananiu. Dla
nas natomiast ci wszyscy ludzie nie sg
»hasza kochang ojczyzmg“. Dla nas
ojczyzng sg przeciwnie ci, ktorzy padli
na ulicach Po:.nania i ci, ktérzy zapel-
niaja dzi§ tamtejsze wiezienia i
wkrotce zasiedg pod pistoletami na ta-
wach oskarzonych.

By¢ moze, ze Michat Rusinek w du-
szy tez mysli tak samo. Ale skoro tak
mysli, niechze nie sadzi, ze trzeba az
przyjazdu pisarza z Kraju, aby emi-
grantom przypomnie¢ ojczyzne. Emi-
gracja bowiem oznacza witasnie ciggta
i nieuspokojong o ojczyznie pamie¢. Na
wet jesli trzeba zapomnie¢ o Rusinku.

J. B.
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